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1.

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Srodki bezpieczenstwa i konserwacja

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej
dokumentacji, moze spowodowacd porazenie pragdem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podfaczania i uzywania wyswietlacza:

Dziatanie:

Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego $wiatta stonecznego oraz od piecéw lub innych zZrédet ciepta.
Wyswietlacz nalezy chronic¢ przed olejem, w przeciwnym razie moze zostac uszkodzona plastikowa pokrywa.
Zaleca sie ustawienie wyswietlacza w miejscu o dobrej wentylacji.

Jesli produkt bedzie uzywany w ekstremalnych warunkach, takich jak wysoka temperatura, wilgotnos¢, wyswietlanie wzorcow
lub czasu pracy itp. Zaleca sie skontaktowanie z firma Philips w celu uzyskania porady dotyczacej zastosowan. W przeciwnym
razie niezawodnos¢ i funkcjonalnos¢ urzadzenia moze nie byé gwarantowana. Ekstremalne warunki sg czesto spotykane na
lotniskach, stacjach przesiadkowych, w bankach, na gietdzie i w systemach sterowania.

Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktére moga blokowac szczeliny wentylacyjne lub uniemozliwié prawidtowe chtodzenie
elementéw elektronicznych wyswietlacza.

Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych obudowy.
Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy upewnic sie, ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

W celu zapewnienia normalnego dziatania po wytaczeniu wyswietlacza poprzez odtgczenie przewodu zasilajacego, przed jego
ponownym podtgczeniem nalezy odczekad 6 sekund.

Przez caty czas eksploatacji wyswietlacza nalezy uzywacd zatwierdzonego przewodu zasilajacego, dostarczonego przez firme
Philips. Brak przewodu zasilajgcego nalezy zgtosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.

W czasie dziatania nie nalezy narazac¢ wyswietlacza na silne drgania ani uderzenia.
Podczas dziatania lub przenoszenia nie nalezy uderzac¢ ani dopuszcza¢ do upadku wyswietlacza.

Konserwacja:

Aby chroni¢ wyswietlacz przed mozliwym uszkodzeniem, nie nalezy nadmiernie naciskac na panel LCD. Aby podnies¢ wyswietlacz
w celu przeniesienia, nalezy chwyci¢ go za rame; nie nalezy podnosic¢ wyswietlacza, umieszczajac rece lub palce na panelu LCD.

Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odtgczy¢ od zasilania.

Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odfaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycierad sucha szmatka
przy wytaczonym zasilaniu. Nie nalezy nigdy uzywad do czyszczenia wyswietlacza rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak
alkohol lub opartych na amoniaku ptyndéw.

Aby uniknad ryzyka porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ wyswietlacza na dziatanie kurzu, deszczu,
wody ani nadmiernej wilgoci.
Po zamoczeniu wyswietlacza nalezy go jak najszybciej wytrze¢ sucha szmatka.

Jesli do wnetrza wyswietlacza przedostanie sie obca substancja lub woda, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie i odfaczy¢
przewdd zasilajgcy. Nastepnie nalezy usunac obca substancje lub wode i wysta¢ wyswietlacz do punktu naprawczego.

Nie nalezy przechowywa¢ ani uzywad wyswietlacza w miejscach narazonych na oddziatywanie ciepta, bezposredniego swiatta
stonecznego lub ekstremalnie niskich temperatur.

Aby zapewnic¢ najlepsze funkcjonowanie wyswietlacza i jego dtuga zywotnos¢, zaleca sie, aby byt on uzywany w miejscach,
w ktdérych temperatura i wilgotnosé mieszcza sie w podanym zakresie.

Parametry srodowiskowe bezwzgledne

Element Min. Maks. Jednostka
Temperatura przechowywania -20 60 °C
Temperatura podczas pracy 0 40 °C
Temperatura powierzchni szkta 0 65 °C
(podczas pracy)

Wilgotnos¢ podczas 10 90 % RH
przechowywania

Wilgotnos¢ podczas pracy 10 920 % RH
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e W celu uzyskania wyzszej luminancji panel LCD powinien mie¢ przez caty czas temperature 25 stopni Celsjusza.

o Zywotnosé¢ wyswietlacza okre$lona w niniejszej specyfikacji jest gwarantowana tylko wtedy, gdy wyswietlacz jest uzywany
w odpowiednich warunkach.

WAZNE: Po pozostawieniu wyswietlacza bez nadzoru nalezy zawsze uaktywnia¢ program wygaszacza ekranu z ruchomym
obrazem. Aby zapobiec pozostawaniu na wyswietlaczu trwatego, statycznego obrazu, nalezy zawsze uaktywniac aplikacje do
okresowego odswiezania ekranu. Wydtuzone nieprzerwane wyswietlanie statych lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowad
na ekranie ,wypalenie”, znane réwniez jako ,powidok” lub ,poobraz”. Jest to dobrze znane zjawisko dotyczace technologii LCD.
W wiekszosci przypadkdéw ,wypalenie” lub ,powidok” albo ,,poobraz” znika stopniowo po pewnym czasie od wytaczenia zasilania.

OSTRZEZENIE: W powazniejszych przypadkach ,wypalenia” lub ,powidoku” albo ,poobrazu” obrazy nie znikaja i nie mozna tego
naprawié. Nie jest to ponadto objete warunkami gwarancji.

Serwis:

e Pokrywe obudowy moze otwierac wytgcznie wykwalifikowany personel serwisu.

e Jesli wymagana jest jakakolwiek naprawa lub integracja, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem serwisowym.
e Wyswietlacza nie nalezy pozostawia¢ w bezposrednim swietle stonecznym.

Jesli nie dziata normalnie po wykonaniu instrukgcji z tego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z technikiem lub
lokalnym punktem serwisowym.

Niebezpieczenstwo zwigzane z brakiem stabilnosci.

To urzadzenie moze upas¢, powodujac powazne obrazenia osobiste lub Smieré. Aby zapobiec obrazeniom, to urzadzenie nalezy
przymocowac do podtoza/sciany w sposéb zapewniajacy bezpieczenstwo i zgodny z instrukcjami montazu.

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podfaczania i uzywania wyswietlacza:

o Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odtgczy¢ od zasilania.

e Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odfaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycieraé
sucha szmatka przy wytaczonym zasilaniu. Jednak nigdy nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikéw lub
ptynéw opartych na amoniaku.

e Jedli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo zastosowania sie do instrukcji z tego podrecznika, nalezy
skontaktowac sie z technikiem serwisu.

e Pokrywe obudowy moze otwierac wytgcznie wykwalifikowany personel serwisu.
e Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego swiatta stonecznego oraz od piecéw lub innych Zzrédet ciepta.

¢ Nalezy usungd jakiekolwiek obiekty, ktére moga sie dostac do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwic
prawidiowe chtodzenie elementéw elektronicznych wyswietlacza.

¢ Nie wolno blokowad szczelin wentylacyjnych obudowy.

e Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy narazac urzadzenia
na deszcz lub nadmierng wilgoc.

o Jesli wyswietlacz zostat wytgczony poprzez odtaczenie kabla zasilajgcego lub przewodu pradu statego, w celu
uzyskania normalnego dziatania nalezy zaczeka¢ 6 sekund przed ponownym podtgczeniem kabla zasilajgcego
lub przewodu pradu statego.

e Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy narazac wyswietlacza
na dziatanie deszczu lub nadmiernej wilgoci.

¢ Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy upewnic sie, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda
zasilania.

e WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywni¢ wygaszacz ekranu. Jeéli na ekranie dtugo wyswietlany
jest staty obraz o wysokim kontrascie, moze pozostac na nim ,,powidok” lub ,,poobraz”. Jest to dobrze znane
zjawisko spowodowane mankamentami technologii LCD. W wiekszosci przypadkéw poobraz stopniowo zanika
po pewnym czasie od wytgczenia zasilania. Nalezy pamieta¢, ze symptomdéw powidoku nie mozna naprawic i
nie sg one objete gwarancja.

o Jesli przewdd zasilajacy jest wyposazony we wtyczke 3-stykowa, nalezy podtgczyc¢ ja do uziemionego gniazda
elektrycznego na 3 styki. Nie wolno wytgczad styku uziemiajacego przewodu zasilajacego poprzez podtgczenie
go na przykfad do przejsciéwki na 2 styki. Styk uziemiajacy jest waznym zabezpieczeniem.
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Deklaracja zgodnosci z normami UE

To urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy o ujednoliceniu prawa panstw cztonkowskich dotyczacego kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2014/30/UE), Dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/UE), Dyrektywy RoHS (2011/65/UE), Dyrektywy ErP
(2009/125/EQ).

Te produkt zostat poddany testom, ktdre stwierdzity, Ze spetnia on normy zharmonizowane w zakresie urzadzen techniki
informatycznej, ktére to normy opublikowano w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku Unii Europejskiej.

Ostrzezenia dotyczace wytadowan elektrostatycznych

Uzytkownik znajdujacy sie w poblizu wyswietlacza moze spowodowac wytadowanie elektrostatyczne i ponowne uruchomienie
powodujace wyswietlenie menu gtéwnego.

Uwaga FCC (Federalna Komisja ds. Telekomunikacji) (tylko USA)

Uwaga: To urzadzenie zostato poddane testom, ktére potwierdzity, ze jest ono zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie

' uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w srodowisku domowym. To urzadzenie generuje,

° wykorzystuje i moze emitowad energie o czestotliwosci radiowej i, jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie
z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowac,
ze w przypadku konkretnej instalacji zakiécenia nie wystapia. Jesli urzadzenie wptywa niekorzystnie na odbidr
radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ wytgczajac i wigczajac urzadzenie, zaleca sie skorygowanie zaktécen
przez uzytkownika w jeden z nastepujacych sposobdéw:

—Zmiana orientacji lub umiejscowienia anteny odbiorczej.

— Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

— Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego, nalezacego do innego obwodu elektrycznego niz ten, do ktérego
jest podtaczony odbiornik.

- Skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
dodatkowej pomocy.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢ spowoduja
pozbawianie uzytkownika prawa do uzywania tego urzgdzenia.

Do podtaczania tego wyswietlacza do urzadzenia komputerowego nalezy uzywac wytacznie ekranowanego kabla RF
dostarczonego z wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowacd pozar lub porazenie pradem elektrycznym, nie nalezy narazac tego
urzadzenia na deszcz lub nadmierng wilgod.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisdw FCC. Obstuga urzadzenia podlega nastepujagcym dwém warunkom:
(1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakiécen i (2) to urzadzenie musi akceptowad wszystkie odbierane
zaktécenia, wtacznie z tymi, ktére moga powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Envision Peripherals Inc.

490 N McCarthy Blvd, Suite #120
Milpitas, Kalifornia 95035

USA
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Uwaga Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z podtgczonym obwodem ochronnym (gniazdo z trzema stykami). Wszystkie
podtaczone razem urzgdzenia (komputer, wyswietlacz, drukarka itd.) powinny mieé to samo zrédto zasilania.

Przewdd fazowy instalacji elektrycznej pomieszczenia, powinien mie¢ urzadzenie zabezpieczajgce przed zwarciami w formie
bezpiecznika o wartosci nominalnej nie wiekszej niz 16 amperdéw (A).

W celu petnego wytgczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ kabel zasilajgcy od gniazda zasilania, ktére powinno sie znajdowacd
w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Znak ochrony ,B” potwierdza, Zze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi korzystania z ochrony standardéw PN-93/
T-42107 i PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Ursgdzende powinnme by zasilane = prigeds @ preyigeronym obwoden ochronmym (gniazdo
ke . Wﬁpﬁm‘rjatujatt 2z od uregdeenia (komputer, monstor, drokarka) powiniy beed sailame
£ epn sanpepn drddla.

Inslalacja elektrycma pomicseceenia powinna mwierad w preewodse Beowym rereraowa achrang
praedd ewarciami, w postact bezprecenika o wartogcl mamionowe] me wigksze) noz 16A (amperie].

Woeelu catkowitepgo wylacrenia uregdeenss 2 siec zaslania, nalely wiylat wivezks kalla
easilajgeego & prdaedka, kidre powinno suajdowad ssg w poblizu urmd'.lu:nia 1 bl B dostgpime.

Znak bezpieceefarwa "B potwierdes spodnest wresdeenia 2 wymagandami bezpieceefisatwa
whyikowanma sawartvitn w PR-00T-42107 1 FR-REAR2 S

Pozostale instrukcje bezpieczenstwa

* o Mie maledy whvwad wiyeeek sdaplerowyeh lub wuwad Kedka obwedu achmammegzo = wivezki,

Tkl konsecene jest whycw prasdluiaces wo naledy whyé preediuiacea 3-rvlowego 2

prawidbowo pobscromym praowodem ochaanmyn.

System kompulerowy naledy zaberpicceyd preed naphme, chowtlosymi wernslama tub spad-

kami mapegcia, wrvwijec climinalora preepied, uresdrenia depasowuajycege luh

berakbcemewega mdia zasilania

* Malesy upewnid sig. sy nee ide lekslo na kablach systemu konpputerowego. oraz aby kable nie
byly niesecrons w iniegsew, gdese modna byloby na nie nadepiosad lub poryksd sig o me.
Mie maledy roelowad napopdw amd meyeh plyndw ma system kompuberosy.
Mie malezy wpychat Fmdnych preedmustiow do atwosdw systenm kemputerowega, pdve mocee
la spowodowad peear lub poradenie prydem, poprees swarcie elemenbaw wewngtrenych

* Syt komputerowy powdiden snapdowad aig & dala od greejmikio o brddel clepla. Porsdro,
mie maleey blakawac atworaw wentylacyjnych. Mabeiy unzkad kladeenza lugnych papeerdw pod
kampuber or umieszezania kampulera w casnym migjscu ke mazliwasa cvrkalacyi powi-
elrza wokol niego.
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Informacje wytacznie dla Wielkiej Brytanii

OSTRZEZENIE — TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
Wazne:

To urzadzenie jest dostarczane z zatwierdzong formowana wtyczka 13 A. Aby wymieni¢

bezpiecznik w tego typu wtyczce, nalezy wykonad nastepujgce czynnosci:+

1. Wyjmij pokrywe komory bezpiecznika i bezpiecznik.

2. Dopasuj nowy bezpiecznik, ktérym powinien by¢ bezpiecznik BS 1362 5A badz
bezpiecznik z certyfikatem A.S.T.A. lub BSI.

3. Z powrotem zatéz pokrywe komory bezpiecznika.

Jesli dopasowana wtyczka nie pasuje do gniazda zasilania, nalezy jg odciac i zastapic

odpowiednig wtyczka 3-stykowa.

Jesli wtyczka sieciowa zawiera bezpiecznik, powinien on miec wartos¢ 5 A. Jesli
uzywana jest wtyczka bez bezpiecznika, bezpiecznik na tablicy rozdzielczej nie
powinien by¢ wiekszy niz 5 A.

UWAGA: Aby uniknadryzyka porazenia pragdem elektrycznym, ktére moze wystapic
po wtozeniu odcietej wtyczki do gniazdka sieciowego 13 A, odcietg wtyczke
nalezy zniszczyc.

Jak podtaczy¢ wtyczke
Przewody kabla sieciowego sg oznaczone nastepujacymi kolorami:
NIEBIESKI — ,,ZERO" (,N")
BRAZOWY — ,FAZA" (,L")
ZIELONY | ZOtTY — ,UZIEMIENIE" (,E")
1. Przewdd ZIELONY i ZOLTY nalezy podtaczy¢ do zacisku wtyczki oznaczonego litera
.E” lub symbolem uziemienia lub kolorem ZIELONYM albo ZIELONYM i ZOLTYM.

2. Przewdd NIEBIESKI nalezy podtaczy¢ do zacisku oznaczonego literg ,N” lub kolorem
CZARNYM.

3. Przewdd BRAZOWY nalezy podtgczy¢ do zacisku oznaczonego literg ,,L” lub kolorem
CZERWONYM.

Przed zamknieciem obudowy wtyczki nalezy upewnic sie, czy obejma kabla jest
zacisnieta na koszulce kabla, a nie tylko na trzech przewodach.

Informacje dla Europy Pétnocnej (kraje nordyckie)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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Utylizacja odpadéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE)

Uwaga dla uzytkownikdéw z gospodarstw domowych krajéw Unii Europejskiej

To oznaczenia na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/
UE dotyczaca zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych produktu tego nie mozna wyrzuca¢ z normalnymi
$mieciami domowymi. Za przekazanie tego urzadzenia do wyznaczonego punktu zbiérki zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych odpowiada uzytkownik. Aby okresli¢ miejsca usuwania zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem, organizacja zajmujaca sie utylizacja
odpaddw lub ze sklepem, w ktédrym zakupiono produkt.

Uwaga dla uzytkownikéw z USA:

Utylizacje nalezy wykonywac zgodnie ze wszystkimi przepisami lokalnymi, stanowymi i federalnymi. Informacje o utylizacji lub
recyklingu mozna uzyskac¢ pod adresem: www.mygreenelectronics.com lub www.eiae.org.

Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakorniczeniu okresu eksploatacji

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu dla nowych
uzytkownikdw.

Utylizacje nalezy wykonac zgodnie ze wszystkimi przepisami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.

65BDL3152E/75BDL3152E/86BDL3152E:

ENERGY STAR to program efektywnosci energetycznej realizowany przez Agencje Ochrony Srodowiska Stanéw
Zjednoczonych (EPA) i Departament Energii Stanéw Zjednoczonych (DOE).

B &

Niniejszy produkt kwalifikuje sie do oznaczenia ENERGY STAR po wybraniu ,ustawien fabrycznych” i jest to

ENERGY STAR R . P . iy .
konfiguracja, w ktdrej osiagana jest oszczedno$¢ energii.

Zmiana domyslnych ustawien fabrycznych obrazu lub wtgczenie innych funkcji spowoduje zwiekszenie zuzycia
energii, co moze spowodowac przekroczenie limitéw wymaganych do uzyskania certyfikatu ENERGY STAR.

Wiecej informacji na temat programu ENERGY STAR mozna znalez¢ na stronie energystar.gov.

Oswiadczenie dotyczgce ograniczen w zakresie substancji niebezpiecznych (Indie)

Produkt ten spetnia wymagania ,,E-Waste (Management) Rules, 2016” ROZDZIAL V, punkt 16, podpunkt (1). Nowy

sprzet elektryczny i elektroniczny oraz jego komponenty, czesci i czesci zapasowe nie zawierajg ofowiu, rteci, kadmu,
szesciowartosciowego chromu, polibromowego difenylu ani polibromowego eteru fenylowego w stezeniu przekraczajacych
maksymalna wartos$¢ dozwolong w materiatach jednorodnych wynoszaca 0,1% wagowo dla ofowiu, rteci, szesciowartosciowego
chromu, polibromowego difenylu i polibromowego eteru fenylowego oraz 0,01% wagowo dla kadmu, z wyjatkiem zwolnien
zawartych w zataczniku 2 rozporzadzenia.

Deklaracja dotyczaca odpaddw elektronicznych dla Indii

Ten symbol umieszczony na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac
wraz z innymi odpadami komunalnymi. Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnos¢ za usuwanie zuzytych
urzadzen poprzez ich przekazanie do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Selektywna zbidrka i recykling zuzytego sprzetu przyczyni sie do ochrony
zasobdw naturalnych, a caty proces bedzie sie odbywat z zapewnieniem ochrony zdrowia ludzi i Srodowiska

I naturalnego. Dodatkowe informacje dotyczgce odpaddw elektronicznych — patrz http://www.india.philips.
com/about/sustainability/recycling/index.page. Informacje na temat punktéw zbiérki odpaddéw elektronicznych
w Indiach mozna uzyskac¢ pod ponizszym numerem.

Numer centrum obstugi: 1800-425-6396 (od poniedziatku do soboty, od 9:00 do 17:30)

E-mail: india.callcentre@tpv-tech.com

™ UWAGA:
H D ml terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress i logo HDMI sg znakami
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.



www.mygreenelectronics.com
www.eiae.org
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Baterie i akumulatory

Informacje dla uzytkownikéw w Unii Europejskiej: Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze zuzytych
baterii nie nalezy umieszczac razem z ogdélnymi $mieciami! Do zbiérki zuzytych baterii wyznaczony jest oddzielny
system zbidrki umozliwiajacy ich prawidtowa obrdbke i recykling zgodnie z obowigzujacym prawem.
Szczegdtowe informacje dotyczace zasad zbidrki i recyklingu mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych.

Informacje dla uzytkownikéw w Szwajcarii: Zuzyta baterie nalezy zwréci¢ do punktu sprzedazy.

Informacje dla uzytkownikéw w innych krajach spoza Unii Europejskiej: Informacje na temat wtasciwej metody
utylizacji zuzytych baterii mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych.
Zgodnie z przepisami UE 2023/1542/UE nie nalezy utylizowad baterii w sposdb niewtasciwy. Baterie powinny by¢ zbierane
osobno przez odpowiednie instytucje lokalne.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica
autorizada.

g
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Turkey RoHS:
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Ukraine RoHS:

O6napgHaHHs BignoBigae BUMoram TexHiYHOro pernamMeHTy Woao obMeXKeHHs BUKOPUCTaHHS Aesikux Hebe3neyHnx pe4yoBuH B
eNeKTPUYHOMY Ta efleKTPOHHOMY obiafHaHHI, 3aTBepaXeHoro noctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Big 3 rpygHs 2008 Ne 1057
Utylizacja po zakonczeniu uzytecznosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu i ponownego wykorzystania. Produkt
moze zosta¢ poddany recyklingowi przez wyspecjalizowane firmy w celu zwiekszenia ilosci ponownie wykorzystywanych
materiatédw i zminimalizowania ilosci materiatéw usuwanych.

Nalezy sprawdzic¢ u lokalnego dostawcy Philips lokalne przepisy dotyczace utylizacji starego wyswietlacza.

(Dla klientéw z Kanady i USA)

Ten produkt moze zawierad otéw i/lub rtec. Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie z lokalnymi-stanowymi i federalnymi przepisami.
Dodatkowe informacje dotyczace kontaktéw w sprawie recyklingu www.eia.org (Inicjatywa Edukacji Konsumentow)

Gdy wtyczka przewodu zasilajgcego stuzy jako element roztaczajacy.
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2. Rozpakowanie i instalacja

2.1. Rozpakowywanie

e Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.

e Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostang zapakowane osobno.

e Poniewaz ten produkt jest wysoki i ciezki, zaleca sie, aby byt przenoszony przez dwdéch technikdéw.
e Po otwarciu kartonu nalezy upewnic sie, ze zawartos$¢ jest kompletna i w dobrym stanie.

M Przed rozpakowaniem

e Przed instalacjg nalezy uwaznie przeczytad i w petni zrozumieé uwage dotyczaca rozpakowania.

e Sprawdz opakowanie, nie powinno by¢ zadnych nieprawidtowosci, takich jak chrzest, wgniecenie itp.

e Przed wyjeciem wyswietlacza z kartonu nalezy wykonad niezbedne czynnosci kontrolne.

e Aby zapobiec uszkodzeniom, instalacje wyswietlacza nalezy zawsze powierza¢ doswiadczonemu technikowi.

Bl Uwaga
e Wyswietlacz powinny wyjmowac z kartonu dwie lub cztery osoby doroste trzymajace go obiema rekami.
e Nalezy chwyci¢ za uchwyty.

e Podczas przenoszenia wyswietlacz nalezy trzymac¢ pionowo.
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e Wyswietlacz nalezy ustawi¢ pionowo, tak aby jego ciezar byt réwnomiernie roztozony na powierzchni.

X X O 7 9 x o

na state

e Podczas przenoszenia wyswietlacza nalezy trzymac go w pozycji pionowej, bez zginania i skrecania.

X

zamontowane
na state
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2.2. Zawartos$¢ opakowania
Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie nastepujace elementy:
o Wyswietlacz LCD

e Skrécona instrukcja obstugi
e Piloti 2 szt. baterii AAA

o Kable zasilajace x 3 szt.

¢ Mocowanie $cienne
e Pidro dotykowe Wyswietlacz LCD Los N . : ; ]
. . Pilot i baterie AAA Skrécona instrukcja obstugi
° DOtka opdji Kabel USB * Dostarczony przewdd zasilajgcy rézni
o  Modut Wi-Fi sie w zaleznosci od miejsca docelowego.
—
Przewdd zasilajgcy Mocowanie $cienne Piéro dotykowe
( )
W= @, 2 2
Dotknij opcji Kabel USB Modut Wi-Fi
* Pozycje moga réznic sie zaleznie od lokalizacji.
* Konstrukcja wyswietlacza i akcesoria moga sie rézni¢ od pokazanych na ilustracji.
UWAGI:

e Dla wszystkich innych regionéw dodawany jest przewdd zasilajacy, ktéry spetnia wymagania dotyczace napiecia pradu
przemiennego gniazda zasilania i ma certyfikat zgodnosci z przepisami bezpieczenstwa okreslonego kraju (nalezy zastosowacd
przewdd typu HO5W-F, 2G lub 3G, 0,75 lub 1 mm?).

e Po rozpakowaniu produktu nalezy odpowiednio przechowywac materiaty opakowania.

2.3. Uwagi dotyczace instalacji
e Nalezy uzywad wytacznie przewodu zasilajgcego dostarczonego z produktem. Jesli wymagane jest uzycie przedfuzacza, nalezy
to skonsultowac z przedstawicielem serwisu.

e Aby uniknac przewrdcenia, produkt nalezy zainstalowad na ptaskiej powierzchni. Nalezy pozostawié wolna przestrzen miedzy
tytem produktu a sciang w celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji. Nie nalezy instalowa¢ produktu w kuchni, tazience lub
w innych miejscach wystawionych na dziatanie wilgoci, poniewaz moze to skrdcié czas uzytecznosci elementéw wewnetrznych.

¢ Nie nalezy instalowad produktu na wysokosci 3000 m i wyzej. Moze to spowodowac usterki.

10
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2.4. Montaz na scianie

Do montazu wyswietlacza na scianie wymagany jest standardowy zestaw do montazu na $cianie (dostepny w sprzedazy). Zalecane
jest uzycie interfejsu montazowego zgodnego ze standardem TUV-GS i/lub UL1678 w Ameryce Pétnocne;j.

Folia ochronna

/

Rozstawienie VESA

Podstawa stotowa

Przygotuj ptaska i pozioma powierzchnie, ktdéra jest wieksza niz wyswietlacz, i roztéz na niej gruba folie ochronnga, aby utatwic
prace bez zarysowania ekranu.

Sprawdz, czy sg przygotowane wszystkie akcesoria do kazdego rodzaju montazu (montaz na scianie, montaz pod sufitem,
podstawa stofowa itd.).

Postepuj zgodnie z instrukcjami dofgczonymi do zestawu montazowego podstawy. Niezastosowanie sie do prawidtowych
procedur montazowych moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzytkownika albo instalatora. Gwarancja
produktu nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym montazem.

Do zestawu do montazu na Scianie nalezy wykorzysta¢ Sruby montazowe M8 (o 15 mm dtuzsze od grubosci wspornika
montazowego) i mocno je dokrecié.

2.4.1. Rozstawienie VESA

65BDL3152E 600 (w poziomie) x 400 (w pionie) /M8
75BDL3152E 800 (w poziomie) x 400 (w pionie) /M8
86BDL3152E 800 (w poziomie) x 600 (w pionie) /M8
Przestroga:

Aby zabezpieczy¢ wyswietlacz przed upadkiem:

Wymagana przestrzen do wentylacji

Dla zapewnienia prawidfowej wentylacji nalezy pozostawic odstep I
100 mm od gdry, tytu, lewego i prawego boku wyswietlacza. 100 mm
Uwaga: Podczas instalacji wyswietlacza na $cianie zalecamy kontakt
z profesjonalnym technikiem. Nie odpowiadamy za wszelkie
uszkodzenia produktu spowodowane niewykonaniem instalacji
przez profesjonalnego technika. 100 mm 100 mm
100 mm

W przypadku montazu na scianie lub suficie zalecamy zainstalowanie wyswietlacza za pomocg metalowych wspornikéw, ktére
sg dostepne w sprzedazy. Szczegdtowe instrukcje dotyczace instalacji mozna znalez¢ w instrukcji dotaczonej do wspornika.

Aby zapobiec upadkowi wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof naturalnych, nalezy skonsultowac
miejsce instalacji z producentem wspornika.

Poniewaz produkt ten jest wysoki i ciezki, zaleca sie, aby powierzy¢ jego instalacje czterem technikom.

11
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3.

3.1.

® 6

©® © ® ©

® O

Czesci i funkcje

Panel sterowania

T T
ONGNONONONG

9000000 D. s rmE==
©00QO00 O O o= B8 = =
T T ci < @ e #IN HDMI3 IN TOUCH 2 3i0 3I.0

I I

Przycisk HOME
Powrét do gféwnego interfejsu.

Przycisk COFNIJ
Powrét do poprzedniej strony lub zamkniecie
biezacej aplikacji.

Przycisk menu
Wywotanie menu [Ustawienia ogdlne].

Przycisk zmniejszania gto$nosci
Zmniejsza gtosnosc.

Przycisk zwiekszania gtosnosci
Zwieksza gtosnos¢.

Przycisk zasilania

Dotknij, aby wejs¢ w funkcje oszczedzania energii;
nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy,
aby przejs¢ do trybu gotowosci.

Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania
Odbiera sygnat zdalnego sterowania.

Czujnik Swiatta

Oswietlenie otoczenia umozliwiajgce dostosowanie

podswietlenia do odpowiedniej jasnosci. Mozna je
wiaczy¢ lub wytaczy¢ w menu.

J

| | |

I I I
® ® ® ®
#IN
USB typu C: obstuga tadowania, transmisji danych,
rozszerzenia interfejsu wyjsciowego audio i wideo, itp.
Uwaga: Maksymalna moc znamionowa portu USB typu C
dla tego produktu wynosi 65 W. W przypadku korzystania
z tego portu do tadowania urzadzen elektronicznych
moc tadowania urzadzenia elektronicznego nie moze
przekracza¢ mocy znamionowej tego portu. Jezeli moc
tadowania urzadzenia elektronicznego przekracza
znamionowa moc tadowania tego portu, nalezy
powstrzymac sie od bezposredniego korzystania z tego
portu do tadowania.

WEJSCIE HDMI

Wejscie sygnatu interfejsu multimedialnego wysokiej
rozdzielczosci, umozliwiajgce podtaczenie do urzadzen
z interfejsem wyjsciowym HDMI (komputer osobisty z
wyjsciem HDMI, dekoder lub inne urzadzenie wideo).

TOUCH
Wyjscie sygnatu dotykowego do komputera zewnetrznego.

3.0
Do podtgczenia urzadzen USB, takich jak przenosny dysk
twardy, dysk U, klawiatura USB, mysz, dyski USB itp.

12
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3.2. Ztacza wejscia/wyjscia

—=H]|
- @=——]
& =)

]
JM%

®
E]

©

@
{é =
\—
g . \J O
[——=0

|
[

(D Rs232 (@ SPDIF

Interfejs szeregowy, stuzacy do wzajemnego przesytania Do przesytania dzwieku wielokanatowego za pomoca
danych pomiedzy urzagdzeniami. sygnatéw optycznych.
@ RJ45 AUDIO LINE IN
Przewodowy interfejs sieciowy do podtaczenia do sieci Wejscie dla zewnetrznych zrédet dzwieku (zwykle
Ethernet uzywane jako wejscie dzwieku dla interfejsu VGA).
B3 3.0 (® AUDIO LINE OUT
Do podtaczenia urzadzen USB, takich jak przenosny Wyjscie audio do gtosnika zewnetrznego.
dysk twardy, dysk U, klawiatura USB, mysz, dyski USB itp.
VGA
(® TOUCH Zewnetrzne wejscie obrazu do komputera.
Wyjscie sygnatu dotykowego do komputera
zewnetrznego. @) ACSWITCH
) Stuzy do witaczania i wytgczania zasilacza pradu
@ WEJSCIE HDMI przemiennego. ,|” oznacza wiaczenie zasilania, ,0"
Wejscie sygnatu interfejsu multimedialnego wysokiej oznacza wytgczenie zasilania.
rozdzielczosci, umozliwiajgce podiaczenie do urzadzen
z interfejsem wyjsciowym HDMI (komputer osobisty z (2 WEJSCIE AC
wyjsciem HDM, dekoder lub inne urzadzenie wideo). Wejécie dla zasilacza pradu statego.

(& 2.0

Do podtaczenia urzadzen USB, takich jak przenosny
dysk twardy, dysk U, klawiatura USB, mysz, dyski USB itp.

13
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3.3. Wkiadanie baterii do pilota.
Pilot jest zasilany dwiema bateriami AAA 1,5 V.

W celu instalacji lub wymiany baterii:

1.

Nacisnij, a nastepnie wsun pokrywe, aby ja otworzyc.

2. W16z baterie z zachowaniem prawidtowego kierunku biegunow (+) i (-).
3. Zatéz pokrywe.

Przestroga:

Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowad wycieki lub wybuch. Nalezy stosowac sie do podanych ponizej instrukgji.

W16z baterie ,,AAA” z zachowaniem prawidtowego kierunku biegundéw (+) i (-).
Nie nalezy mieszad baterii réznych typdw.
Nie nalezy uzywad baterii nowych ze starymi. Moze to spowodowac wycieki lub skrécenie zywotnosci baterii.

Wyczerpane baterie nalezy natychmiast wyja¢, aby uniknaé wycieku we wnece baterii. Nie nalezy dotykad rozlanego kwasu
baterii, poniewaz moze to spowodowac obrazenia skory.

Baterii nie wolno wrzucac do ognia lub wktada¢ do rozgrzanego piekarnika albo mechaniczne zgniatac lub cig¢, poniewaz
moze to spowodowac jej eksplozje; pozostawienie baterii w bardzo wysokiej temperaturze otoczenia moze spowodowac
jej eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu albo gazu; narazenie baterii na oddziatywanie bardzo niskiego cisnienia
atmosferycznego moze spowodowac jej eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu lub gazu.

Uwaga: Baterie nalezy wyjac z wneki baterii, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

3.4. Obstuga pilota

Nie wolno upuszczad pilota ani w niego uderzad.

Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie zadnego ptynu do wnetrza pilota zdalnego sterowania. Jesli do pilota zdalnego
sterowania przedostata sie woda, nalezy go natychmiast wytrze¢ sucha szmatka.

Pilota zdalnego sterowania nie nalezy ktas¢ w poblizu zrédet ciepta lub pary.
Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania pilota zdalnego sterowania, o ile nie chodzi o wymiane baterii.

3.5. Zasieg pilota

Skieruj gdérna przednia czes¢ pilota zdalnego sterowania na czujnik zdalnego
sterowania na wyswietlaczu podczas naciskania przyciskow.

Pilota nalezy uzywad w odlegtosci do 4 m (16 stép) od czujnika wyswietlacza, przy
kacie odchylenia w poziomie i w pionie do 20°.

Uwaga: Pilot moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy na czujnik zdalnego sterowania

na wyswietlaczu skierowane jest bezposrednio swiatfo stoneczne lub silne
oswietlenie albo gdy miedzy pilotem a czujnikiem zdalnego sterowania
znajduje sie przeszkoda.

14



65BDL3152E/75BDL3152E/86BDL3152E

3.6. Pilot zdalnego sterowania

3.6.1. Funkcje ogdlne

11

13

12

() Przycisk ZASILANIE

Wiaczanie/wytaczanie zasilania.

) [4x] Przycisk MUTE (wyciszanie)
Wyciszanie i wytgczanie wyciszenia dzwieku.

(® Przycisk UP
Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ w gére.

(@ Przycisk DOWN
Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ w doéf.

() Przycisk LEFT
Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ w lewo.

(® Przycisk RIGHT
Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ w prawo.

(@ Przycisk ENTER
Potwierdza wybor.

[ 11 ] Przycisk FREEZE

Stuzy do zablokowania (,zamrozenia”) stanu
ekranu.

(@ [==] Przycisk SOURCE

Otwieranie menu zrédta wejsciowego.

[‘D] Przycisk COFNIJ

Stuzy do powrotu do poprzedniej strony lub
zamkniecia biezacej aplikacji.

@ [—] Przycisk ZMNIEJSZ
Zmniejsza gtosnosc.

@ [(] Przycisk HOME
Powrdt do strony gtéwnej systemu Android.

@ [+] Przycisk ZWIEKSZ

Zwiekszanie gtosnosci.

15
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4. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych
4.1. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych (Odtwarzacz multimediow)

4.1.1. Uzywanie wejscia wideo HDMI

BE__ O

o

Odtwarzacz multimediow

[WEJSCIE HDMI]

Wyjscie HDMI

4.2. Podtaczanie komputera PC

4.2.1. Uzywanie wejscia HDMI z USB-B (ztacze dotykowe do komputera PC)

E [@

[USB-B] [USB]

[WEJSCIE HDMI]  Wyjécie HDMI

4.2.2. Korzystanie z funkcji VGA

Wyjscie audio Wyjécie VGA
D-Sub
15-pinowy

[WEJSCIE [Wejécie VGA]
PC LINE] ]

[ ][—>

[USB-B]

16
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4.3. Podtaczanie urzadzen audio

4.3.1. Podtaczanie zewnetrznego urzadzenia audio

o> [WYJSCIE AUDIO]  Wejscie audio
WyJsCIE AUDIO [ I e {
_ =
Wzmacniacz stereo

17
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4.4. Obstuga dotykowa

Ten wyswietlacz jest wyposazony w ekran dotykowy i obstuguje
funkcje dotykowe systemu Windows po dotknieciu jednym

lub wieloma palcami. System reaguje na delikatne dotkniecia
palcami obrazéw lub tekstu na wyswietlaczu.

W tej czesci objasniono operacje dotykowe na wyswietlaczu.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat obstugi dotykowej,
zapoznaj sie z instrukcjami uzytkowania systemu Windows.

Pojedyncze dotkniecie

Szybko dotknij obiektu na ekranie jednym palcem, a nastepnie
odsun palec.

A

Nalezy pamieta¢, ze po dotknieciu ekranu dotykowego bedzie
on reagowat nawet na lekki dotyk opuszkiem palca.

Dwukrotne dotkniecie

Szybko dotknij dwukrotnie obiektu na ekranie jednym palcem,
a nastepnie odsun palec.

Przesuwanie

Dotknij obiektu na ekranie jednym palcem i przesuwaj nim, nie
odrywajac go od powierzchni, a nastepnie odsun palec.

D

Szybki ruch

Dotknij obiektu na ekranie jednym palcem i przesun nim
szybko po powierzchni.

N

=

Powiekszenie

Dotknij obiektu na ekranie dwoma ztgczonymi palcami i rozsun
je, aby przyblizy¢ (powiekszyc) wyswietlony obraz.

7
<

v
(

Pomniejszenie

Dotknij obiektu na ekranie dwoma rozsunietymi palcami i zbliz
je, aby oddali¢ (pomniejszy¢) wyswietlony obraz.

\

Dotkniecie i przytrzymanie

Dotknij i przytrzymaj przez chwile obiekt na ekranie jednym
palcem, aby wyswietli¢ menu kontekstowe lub strone z opcjami
dla danej pozycji.

Czego unikac

e Unikaj zarysowan spowodowanych kontaktem ostrych

przedmiotéw z ekranem. Do wykonania operacji
dotykiem nalezy uzywac wytacznie opuszkdéw palcoéw lub
dotaczonego rysika.

Nie nalezy naraza¢ ekranu na intensywne swiatto, punktowe
Swiatto reflektora lub szeroka wiazke swiatta.

Nie nalezy instalowad produktu w poblizu okien lub
przeszklonych drzwi, poniewaz bezposrednie swiatto
stoneczne moze obnizac skutecznos¢ sterowania dotykowego.

Aby ekrany nie zaktécaty nawzajem swojego dziatania, nie
nalezy montowac 2 ekranéw obok siebie, jak pokazano ponizej.

obiekt nieodbity
= W - -

OK

B a, B B

2m

= N

OK

Rys. Zakiécenia ekranéw dotykowych

18
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Funkcja wielodotykowa nie jest obstugiwana przez system Mac OS. Obstugiwane systemy operacyjne wymieniono ponize;j.

Element Opis

Systemy operacyjne
obstugiwane przez funkcje Windows 7, 8/8.1, 10, 11

Plug-and-Play
System operacyjny Pojedynczy dotyk Wielodotyk
Windows 7, 8/8.1, 10, 11 (0] o*
Mac OSX — wersje (wtacznie) wczesniejsze
. (0] X
niz 10.15
Mac OSX — wersje (wtacznie) pdzniejsze o
. X
niz 10.10
Chrome 38+ o O**
Tryby pracy obstugiwane Android 4.0, wersja jadra (wiacznie) 0 Or*
przez system operacyjny poéZniejsza niz 3.6
LinUX O**** O*****

* Obstuga wielodotyku.
** Jadro 3.15 i nowsze.

*** Obstuga dotyku 10-punktowego.

**** CentOS, Debian, Fedora, Gentoo, Mandrake(Mandriva), Meego, Red Hat, Slackware,
SUSE(OpenSuSE), Ubuntu(Xubuntu) i Yellow Dog itd.

***%% Jadro 3.15 i nowsze.

1. Zdecydowanie zalecamy skorzystanie z najnowszego dodatku Service Pack do systemu Windows 7.
2. W przypadku systemu Windows digitizer odnosi sie do digitizera dotyku, nie zas do digitizera rysika, jak w przypadku tabletéw.
3. Ustawienie domysine wprowadzone przez firme Microsoft.
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5. Dziatanie 5.3. Odtw. multim.

Uwaga: Przycisk sterowania opisany w tej sekcji znajduje sie .
gtéwnie na pilocie zdalnego sterowania, chyba ze 5.3.1. Interakcja menu ekranowego z odtw.
okreslono inaczej. multim.:

. 1. Zrédto uruch.:
5.1. Ogladanie obrazu z podtagczonego - Wejicie:

zrodta wideo m Jesli wybrane zostanie zrédto Odtw. multim.,

1. Nacisnij przycisk [f]] SOURCE (zrédto). system automatycznie przejdzie do odtwarzacza
2. Naciskaj przyciski strzatek aby wybra¢ urzadzenie, multimediéw po ukoriczeniu procesu uruchamiania.
a nastepnie nacisnij przycisk [Enter]. - Lista odtw.:
.. B 0:przechodzenie do strony gtéwnej odtwarzacza
5.2. Program uruchamiajacy multimediow.
Program uruchamiajacy: B 1-7:przechodzenie do odtwarzacza multimediéw
* Aby uruchomi¢, mozesz nacisng¢ ,Home" (Strona gféwna) i automatyczne odtwarzanie pliku od 1 do 7 z listy
na pasku nawigacji. odtwarzania.
e Do programu uruchamiajacego mozna dodac wiele 2. Harmonogram:

elementdéw skrétu ekranu gtéwnego. L
— . . I - Today (Dzisiaj):
e Przesun w goére, aby otworzy¢ liste wszystkich aplikacji.
1) Strona Tablica: B Pokazuje date i czas.
- 1-7:

B Ustawienie do 7 harmonogramdw.
- On/Off:

B Ustawia godzine rozpoczecia i godzine zakonczenia.
- Wejscie:

B Wybiera jako Zzrédto odtwarzacz multimedialny,

PD automatycznie uruchomi odtwarzacz
multimedialny po zakonczeniu.

- PONIEDZIALEK, WTOREK, SRODA, CZWARTEK,
PIATEK, SOBOTA, NIEDZIELA, Kaz. Tydz.:

B Ustawia cykl trwania.
2) Menedzer plikéw: - Play list (Lista odtw.):

B 0: przechodzenie do strony gtéwnej odtwarzacza
multimediow.

™ File Manager

& Local

B 1-7:przechodzenie do odtwarzacza multimediéw
& wepousaane i automatyczne odtwarzanie pliku od 1 do 7 z listy
odtwarzania.

- Kasuj wszystko

5.3.2. Wprowadzenie do odtw. multim.:

1. Strona gtéwna Odtw. multim., ta strona zawiera trzy
opcje: ,Play” (Odtwarzaj), ,Compose” (Komponuj)
i ,Settings” (Ustawienia).
Odtwarzanie: wybér listy odtwarzania do odtworzenia.
Komponuj: edycja listy odtwarzania.
Ustawienia: ustawienie witasciwosci odtwarzacza.
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Play

Compose

Media Player

2. Wybierz ,Play” (Odtwarzaj) na stronie gtéwnej. Najpierw
nalezy wybrac do odtworzenia jedna liste z zakresu PLIK
1do PLIK 7.

Ikona otéwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList
File 1 }
File2
File3
File 4
File 5
File 6

File7

3. Wybierz ,Compose” (Komponuj) na stronie gtéwnej,
najpierw nalezy wybrac¢ do edycji jedna liste z zakresu
PLIK 1 do PLIK 7.

Ikona oféwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList
File1
File2
File3
File4
File S

)

File7

4. Po wybraniu pustej listy aplikacja przeprowadzi poprzez
wybor zrédta multimedidw.
Wszystkie pliki multimedialne powinny zostaé
umieszczone w podkatalogu /philips/ katalogu
gtéwnego.
Na przyktad:
- filmy w katalogu /philips/video/
- zdjecia w katalogu /philips/photo/
- muzyka w katalogu /philips/music/

Select media from ?

o

5. Po wybraniu pamieci ,USB” aplikacja przeprowadzi przez
wybor urzadzenia USB.

Select USB storage

6. W celu edycji lub usuniecia niepuste;j listy odtwarzania
nalezy wybra¢ wymaganga liste odtwarzania z ikong
otéwka z prawej strony pliku.

Edit or Delete ?

7. Po rozpoczeciu edycji listy odtwarzania wyswietlane jest
menu jak ponizej:
Zrédto — pliki na no$niku.
Lista odtw. — pliki na liscie odtwarzania.
Pasek narzedzi — wyswietla pasek boczny.
Play — odtwarza plik multimedialny.
Info — wyswietla informacje o multimediach.
Dotkniecie pliku — zaznaczenie lub usuniecia
zaznaczenia pliku.

Uwaga: Po dtuzszym nacisnieciu jednego z katalogéw
w opcji Zrédto zostanie wyswietlona pefna $ciezka.
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Playlist

Compose

9 setect (3] play (3] to ] Toolsar

7-1. Na bocznym pasku dostepne sa nastepujace funkcje:
- Zaznacz wszystko: wybierz wszystkie pliki w pamieci.
- Usun wszystko: usun wszystkie pliki listy odtwarzania.
- Dodaj/Usun: zaktualizuj liste odtwarzania ze Zzrédta.
- Sortuj: sortuj liste odtwarzania.
- Zapisz/Przerwij: zapisz lub przerwij liste odtwarzania.
- Cofnij: powrot.

Playlist Source

SO0 KKK K

wallpaper-3840x2160.ipg

bridge (2).jpg

Compose

9 soect (3] play 3] o (5] Tooar

8. Po wybraniu opcji ,Sort” (Sortuj) mozna dostosowacd
kolejnos¢ plikéw wedtug waznosci.
Uwaga: Po opuszczeniu tej strony wszystkie dane zostang
automatycznie zapisane.

Sort

Slideshow

sterbrunnenwall. Ty

shopping_area_in_beijing-wallp.

& & 6 save (3 e

9. Po wybraniu wymaganego pliku nacisnij przycisk ,Info”
(Informacje), aby uzyskad szczegdtowe informacje.

File Name :
File Size :
Resolution :

10. Po wybraniu wymaganego pliku nacisnij przycisk
,Play” (Odtwarzaj), aby natychmiast odtworzy¢ plik
multimedialny.

11.Po utworzeniu listy odtwarzania ze wszystkimi plikami
obrazdéw, przed zapisaniem pojawi sie pytanie o dodanie
do pokazu slajdéw muzyki tta.

Add background music to slideshow?

12. Wybierz na stronie gtéwnej ,Settings” (Ustawienia),
dostepne sg tam trzy opcje: ,Repeat Mode” (Tryb
powtarzania), ,Slideshow Effect” (Efekt pokazu slajdéw)
i ,Effect Duration” (Czas trwania efektu), ,,Software
Decode” (Dekodowanie programowe) i ,USB Autoplay”
(Autoodtwarzanie USB).

Tryb powtarzania: wybierz opcje powtdrz raz lub
powtdrz wszystko.

Efekt pokazu slajdow: efekt pokazu slajdow (od prawej
do lewej, z zagietym rogiem lub bez).

Czas trwania efektu: Czas trwania tego efektu (5 sekund,
10 sekund, 15 sekund lub 20 sekund).

Dekodowanie programowe: bez czarnego ekranu
pomiedzy odtwarzaniem filmoéw (wifacz, wytacz).

Autom. odtw.: Podtgcz USB, a urzadzenie automatycznie
odtworzy liste odtwarzania z gtéwnej $ciezki USB. (wiacz
i wytacz automatyczne odtwarzanie, tylko zdjecia, tylko
wideo, zdjecia i wideo, pomoc).
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Settings Settings Settings Krok 3. Przygotuj pliki multimedialne dla folderéw

Ropeatode Fopestode peat ode Lphoto”, ,video" i ,music” w folderze ,philips” (tylko
pamie¢ wewnetrzna).

- Np. /storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.

JpPg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.
mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzz.
mp3
. Krok 4. Uruchom aplikacje odtwarzacza multimediéw
Settings — zaimportuje ona automatycznie plik tekstowy
- odtwarzacza multimediéw.
S Uwaga: Po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy
Software Decode odtwarzania, po zmianie przez uzytkownika listy
odtwarzania za pomoca pilota, zmiana ta nie
v e zostanie odzwierciedlona w pliku tekstowym listy
Autopey odtwarzania.

Settings

Repeat Mode

Slideshow Effect

Effect Duration

Software Decode

Enal

/' Disable

Autoplay

13. Plik tekstowy importu programu Odtwarzacz
multimediow

Krok 1. Utwérz plik tekstowy odtwarzacza multimedidw.

- Nazwa pliku: mpplaylistX.txt, ,X" oznacza numer
listy odtwarzania (1, 2, 3,4, 5, 6, 7).

Np. mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt
- Zawartos¢:
Bl mpghylicl b2 6 |
1 photo/xxx.pg
2 wideo/yyy.mpd

3

3 music/zzz.mp3

Uwaga: Jesli lista odtwarzania zawiera pliki z wideo i
muzyka, podczas odtwarzania pliku z muzyka ekran
bedzie czarny.

Krok 2. Skopiuj plik ,mpplaylistX.txt” do folderu ,philips”
w pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobié za
pomoca FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips
(dla DL, PL)

Np. /storage/emulated/legacy/philips/mpplaylist1.
txt
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5.4. Przegladarka
5.4.1. Wprowadzenie do strony Przegladarka:

1. Na stronie gtéwnej aplikacji ,,Browser” (Przegladarka)
mozna dostosowac ustawienia.

Compose

Browser

Nacisnij ,Compose” (Komponuj), aby przejs¢ do nastepnej
strony.

Uzytkownicy moga wybrac 1~7.

Po dokonaniu wyboru zostanie wyswietlone okno
dialogowe.

Clear cache Option

. Wprowadz adres URL i nacisnij przycisk OK, dane zostang
zapisane na Liscie.

www.google.com

Clear cache Option Cancel

4. Nacisnij ,Options” (Opcje), a po lewej stronie wyswietlona
zostanie lista.
Importuj: Importowanie pliku listy adreséw URL.
Eksportuj: Eksportowanie pliku listy adreséw URL.
Usun wszystko: Usuwanie catego rekordu adresu URL po
prawej stronie.
Cofnij: Zamkniecie paska menu bocznego.

www.google.com
¥ Import
¥ Export
@ Deleteall

1 Back

Clear cache Option Cancel

4-1. Importuj
A. Wybierz pamie¢, z ktérej wykonany zostanie import pliku.

Import file from ?

Internal USB storage

b. Wybierz plik przegladarki.

Please choose file

M browser

Browser

Cancel
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¢. Wykonajimport pliku przegladarki, po czym na ekranie 5. Nacisnij przycisk ,,OK", aby zapisa¢ rekord URL.
zostanie pokazana lista URL.

Please choose file
M browser

http:/www.abc.com
http:/www.baidu.com

Import http://www.bbc.com
http:/www.bbc.com.tw

Export http:/www.cnn.com
http:/www.youtube.com

T Delete all http://www.yahoo.com.tw

Browser - o

Clear cache Option Cancel

Cancel

d. Obstugiwany format pliku do importu to ,,.txt".

.abc.com

.baidu.com
Compose

.bbc.
b com. tw Browser

.cnn.com
.youtube.com
.yahoo.com. tw

Save s ssfull
4-2. Eksportuj: o
A. Wybierz pamie¢, do ktérej plik ma zostac wyeksportowany. . Po wybraniu niepustego elementu z listy URL pojawi sie
komunikat z pytaniem o edycje lub odtworzenie URL. Po
wybraniu ,Edit” (Edycja) okno dialogowe umozliwi edycje
adresu URL. Po wybraniu ,Play” (Odtwarzaj) pojawi sie
adres URL strony internetowe;j.

Export file to ?

www.google.com

b. W oknie dialogowym wyswietlana jest sciezka pliku
do zapisania oraz nazwa pliku. Nacisnij przycisk ,Save”
(zapisz), aby zapisac adres URL.

Clear cache Option Cancel

Storage path : /storage/emulated/0/philips/browser/

File name : 2024028054001 _url.txt

save
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7. Nacisnij ,Settings” (Ustawienia), aby przejs¢ do nastepnej
strony.

Compose

Browser

Settings

Settings

Incognito
Reload
Zoom

Signage mode

7-1. Incognito

A. Enable (wtacz): Wyswietlanie stron internetowych w
trybie incognito.

b. Disable (wytgcz): Wyswietlanie stron internetowych bez
trybu incognito.

Settings
Incognito

Enable
/ Disable
Reload

Zoom

Signage mode

7-2. Zataduj ponownie

Umozliwia uzytkownikom ustawienie czasu ponownego

zatadowania strony internetowe;j.

A. Jesli pole wyboru Wtacz nie jest zaznaczone, ponowne
zatadowanie nie nastgpi.

b. Jesli pole wyboru Enable (Dostepny) jest zaznaczone,
mozna ustawic czas ponownego tadowania.

7-3. Powiekszenie

Umozliwia uzytkownikowi powiekszanie lub pomniejszanie
strony internetowej za pomocg dwéch palcéw. Ta opcja
MUSI by¢ dostepna na stronie internetowej. Ta opcja jest
domysinie wiaczona.

Na przyktad:

Powiekszanie i pomniejszanie na stronie gtéwnej www.
google.com.

Settings

Incognito
Reload
Zoom

+/ Enable

Disable

Signage mode

7-4. Tryb oznakowania

Umozliwia powrét do strony Kompozycja przegladarki, gdy
uzytkownik powraca z aktywnosci innej aplikacji. Wytaczenie
utrzymywania ekranu przegladarki na najnowszej stronie
internetowej. Opcja jest domysinie wiaczona.

Otwoérz www.google.com i wyszukaj ,,PDF demo file”. Kliknij
jeden plik PDF w wynikach wyszukiwania, plik PDF zostanie
pobrany i otwarty. Gdy uzytkownik nacisnie przycisk ,Back”
(Wstecz), ekran powrdci do strony Browser Compose
(Kompozycja przegladarki), jesli opcja jest wiaczona. Po
wytaczeniu ekran powrdéci do wynikéw wyszukiwania.
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Settings

Incognito
Reload

Zoom

Signage mode
+/ Enable

Disable

8. Interakcja menu ekranowego z przegladarka
8-1. Zrédto uruch.

A. Ustaw menu OSD => Konfiguracja => Zrédto uruch. =>
ustaw Lista odtwarzania PRZEGLADARKI na 0.
Po ponownym uruchomieniu na wyswietlaczu wyswietli
sie przegladarka.

b. Ustaw menu OSD => Konfiguracja => Zrédto uruch. =>
ustaw Lista odtwarzania PRZEGLADARKI na 1.
Nastepnie w aplikacji przegladarki wyswietli sie strona
internetowa dla 1-szego adresu URL.

8-2. Harmonogram

WejdZz w menu OSD => Opcje zaawansowane =>
Harmonogram => Czas wiaczenia1, Czas wyfaczenia2,
Przegladarka jako wejscie, dowolny dzien tygodnia i Lista odtw.

Na koniec zaznacz prawe pole wyboru.
Nastepnie urzadzenie wyswietli w aplikacji przegladarki
strone internetowg dla adresu URL w czasie od czas1 do czas2.

9. Przegladanie offline

Kiedy dla adresu URL 1 ustawiony jest adres i wykorzystywany
jest harmonogram OSD do otwarcia strony internetowej o
adresie URL 1, aplikacja Przegladarka automatycznie zapisze
w lokalnej pamieci zrzut ekranu dla adresu URL 1. Zrzut
ekranu wykonywany jest co 5 sekund i tylko 12 razy.

Jesli sie¢ zostanie roztgczona, a OSD zaplanuje otwarcie
aplikacji przegladarki, aplikacja przegladarki automatycznie
otworzy zrzut ekranu adresu URL 1 w pamieci lokalnej.

Uwaga:

a. Aplikacja przegladarki moze zapisac tylko zrzut ekranu
z adresu URL 1, inne ekrany z adreséw URL 2 do adresu
URL 7 nie zostang zapisane.

b. Pamieclokalna: /storage/emulated/0/Download/Na
stronie kompozycji pojawi sie przycisk ,Clear cache”
(Wyczys¢ pamied podreczng) — nacisniecie tego przycisku
spowoduje wyczyszczenie danych strony gtéwnej adresu
URL 1 i zrzutu ekranu w pamieci lokalne;j.

10. Importowanie plikéw tekstowych
Krok 1. Utworz plik tekstowy odtwarzacza multimedidw.

- Nazwa pliku: bookmarklist.txt.
- Zawartosc:
= bookmarklist t<t E3 |

1 https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

2
3
=
5
&
7

Krok 2. Skopiuj plik bookmarklist.txt do folderu ,philips”
w pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla
DL, PL)
Np. /storage/emulated/legacy/philips/
bookmarklist.txt

Krok 3. Uruchom aplikacje Przegladarka, wykona ona
automatyczny import pliku tekstowego przegladarki.

Uwaga: Po wykonaniu importu pliku listy odtwarzania
(tekst) wszelkie zmiany wykonane przez pilota nie
zostang zapisane w pliku tekstowym listwy odtwarzania.
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5.5. Odtwarzacz PDF 5.5.2. Wprowadzenie do odtwarzacza PDF:
1. Strona gtéwna aplikacji Czytnik PDF. Na tej stronie
5.5.1. Interakcja menu ekranowego z czytnikiem znajdujg sie trzy elementy: N _
] .Play” (Odtwarzaj), ,Compose” (Komponuj) i ,Settings”
PDF: e
. (Ustawienia).
1. Zrddto uruch.: Odtwarzanie: wybdr listy odtwarzania do odtworzenia.
- Wejscie: Komponuj: edycja listy odtwarzania.

s s L . Ustawienia: ustawianie wtasciwosci odtwarzania.
B Jedli wybrane zostanie zrédto Czytnik PDF, system

automatycznie przejdzie do czytnika PDF po
ukonczeniu procesu uruchamiania.

- Lista odtw.:

B Strona gféwna: przechodzenie do strony gtdwnej =

PDF Player —

czytnika PDF.

B Lista odtwarzania 1-7: przechodzenie do czytnika
PDF i automatyczne odtwarzanie pliku od 1 do 7
z listy odtwarzania.
2. Harmonogram:
- Harmonogram:

B Ustawienie do 7 harmonograméw. ) . ] . o
2. Wybierz ,Play” (Odtwarzaj) na stronie gtdwnej. Najpierw

- Wiacz: nalezy wybra¢ do odtworzenia jedna liste z zakresu PLIK
1 do PLIK 7.

B Wiaczanie/wytgczanie harmonogramu. ) L L
lkona oféwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

- Czasrozpoczecia:

B Ustawianie czasu rozpoczecia.

- Czas zakonczenia: PlayList
B Ustawianie czasu zakohczenia. :::;
- Lista odtw.: File3
B 1-7:przechodzenie do czytnika PDF i :::
automatyczne odtwarzanie pliku od 1 do 7 z listy File 6

odtwarzania. File 7

- Dnitygodnia:

B Wybdr dnia — niedziela, poniedziatek, wtorek,
sroda, czwartek, pigtek, sobota.
3. Wybierz ,Compose” (Komponuj) na stronie gtéwnej,
najpierw nalezy wybrac¢ do edycji jedna liste z zakresu
B Ustawienie harmonogramu tygodniowego. PLIK 1 do PLIK 7.
lkona oféwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

- Kaz. tydz.:

PlayList

File 1
File 2
File 3
File 4

File 5

File 6

File 7

4. Po wybraniu pustej listy aplikacja przeprowadzi poprzez
wybor zrédta multimedidw.
Wszystkie pliki multimedialne powinny zosta¢ umieszczone
w podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego.
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Na przyktad:
- pliki PDF w katalogu /root/philips/pdf/

Playlist Source

Selectall AAA pdf (1 e
Delateall BBB.pdf AAA.pdf

cce.pdf BBB.pdf
CcCC.pdf

Add/Remove
T sort
Save/Abort

Back

Select pdf from

[od Select [£] Toolbar

7. Jesli wybierzesz opcje ,Sort” (Sortuj) na suwaku, mozesz
zmieniad kolejnos¢ plikéw jeden po drugim.

Uwaga: Sort

- Jedli nie mozna znalez¢ pamieci USB, zostanie
wyswietlony nastepujgcy komunikat. ,Podtacz nosnik
USB” (Podtgcz nosnik USB). —

- Pamied wewnetrzna jest zawsze dostepna, dzieki czemu cCepaf
mozna przejs¢ do nastepnej strony.

Slideshow

AAA pdf i

5. W celu edycji lub usuniecia niepustej listy odtwarzania
nalezy wybra¢ wymagana liste odtwarzania z ikong
otéwka z prawej strony pliku.

(2] ] &9 save [3] Back

8. Wybierz ,Settings” (Ustawienia) na stronie gtéwnej. Na
tej stronie dostepne sg trzy opcje: ,,Repeat Mode” (Tryb

Edit or Delete ? powtarzania), ,Effect Duration” (Czas trwania efektu)

i ,View Mode” (Tryb widoku).

Tryb powtarzania: ustawienie trybu powtarzania.

Czas trwania efektu: czas trwania efektu fotograficznego.

Tryb widoku: Tryb odczytu lub petnoekranowy.

Settings Settings Settings

Repeat Mode Repeat Mode Repeat Mode

Edit

Repeat once

Effect Duration Effect Duration
6. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz 7 - D
ponizszy ekran. Effect Duration 195 / Fitscreen
Zrédto — pliki na nosniku. T 15 orginal
Lista odtw. — pliki na liscie odtwarzania. i

Pasek narzedzi — wyswietla pasek boczny. View Mode

Przycisk Odtwoérz — powoduje odtworzenie pliku
multimedialnego.

Przycisk Info — pokazuje informacje o multimediach. Przyciski strzatek:

Przycisk OK — wybranie lub usuniecie zaznaczenia pliku. g6ra/dot/lewo/prawo: Dostosuj strone. (po powiekszeniu/
6-1. Na bocznym pasku menu dostepne sa nastepujace pomniejszeniu strgny) o _

funkdje: W lewo: Poprzednia strona. (gdy strona nie jest powiekszana/

pomniejszana) W prawo: Nastepna strona. (gdy strona nie

- Zaznacz wszystko: wybierz wszystkie pliki w pamieci. jest powickszana/pomniejszana)

- Usun wszystko: usun wszystkie pliki listy odtwarzania.
- Dodaj/Usun: zaktualizuj liste odtwarzania ze Zzrddta.
- Sortuj: sortuj liste odtwarzania.

- Zapisz/Przerwij: zapisz lub przerwij liste odtwarzania.
- Cofnij: powrot.
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Importowanie plikow tekstowych:
Krok 1. Utwérz plik tekstowy odtwarzacza PDF.

- Nazwa pliku: pdfplaylistX.txt, ,X" oznacza numer listy
odtwarzania (1, 2, 3, 4,5, 6, 7).
Np. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt

- Zawartosc:
[=] pdfplaxlistl <t E3 |
pdf/zxx.pdf

pdf/yyy.pdf
pdf/zzz.pdf|

=

Ll D

Krok 2. Skopiuj plik pdfplaylistX.txt do folderu , philips”
w pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla
DL, PL)
Np. /storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylist1.txt

Krok 3. Przygotuj pliki PDF do folderu ,pdf” w folderze
Lphilips”, tylko w pamieci wewnetrznej.

- Np. /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Krok 4. Uruchom aplikacje Czytnik PDF. Wykona ona
automatyczny import pliku tekstowego odtwarzacza PDF.

PS. Po wykonaniu importu pliku listy odtwarzania (tekst)
wszelkie zmiany wykonane przez pilota nie zostang
zapisane w pliku tekstowym listwy odtwarzania.

Uwaga:

Po podtaczeniu co najmniej dwdch dyskéw USB w celu edycji
listy odtwarzania nie mozna zagwarantowad odtwarzania

z listy odtwarzania po wigczeniu/wytaczeniu zasilania,
poniewaz mogta zosta¢ zmieniona $ciezka do pamieci

USB. Zdecydowanie zaleca sie, aby podczas edycji listy
odtwarzania uzywac tylko jednego dysku USB.

5.6. Kiosk
5.6.1. Interakcja z aplikacjg Kiosk

1. Strona gtéwna aplikacji Kiosk. Ta strona ma dwie opcje:
.Compose” (Komponuj) i ,Settings” (Ustawienia).

Compose

Settings

2. Nacisnij ,Compose” (Komponuj), aby przejs¢ do nastepnej
strony.
Wybierz element z listy, aby edytowad adres URL.

Po dokonaniu wyboru zostanie wyswietlone okno dialogowe.

Option

3. Wprowadz adres URL i nacisnij przycisk OK, dane zostang
zapisane na Liscie.

cccccc
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¢.  Zaimportuj plik, a adres URL zostanie wyswietlony na liscie.

1 www.google.com

1 www.google.com

Cancel

Cancel

Nacisnij ,,Option” (Opcja), a po lewej stronie pojawi sie lista.

Importuj: importowanie pliku listy adreséw URL - Format pliku do zaimportowania

Eksportuj: eksportowanie pliku listy adreséw URL Format pliku powinien wygladac jak na ponizszym
Usun wszystko: usuwa wszystkie rekordy adreséw URL po przykfadzie, z rozszerzeniem pliku , txt".

prawej stronie. ] 06 urltet
Cofnij: Zamkniecie listy od lewej strony. — 8

1 www.google.com

1 1mport

4-2. Eksportuj
a. Wybierz pamied

¥l Export
@ Deleteall

3 Back

Option Cancel

Export file to ?

Internal

4-1. Importuj:
A.  Wybierz pamiec

b. Format pliku powinien wygladac¢ jak na ponizszym
przyktadzie, z rozszerzeniem pliku ,txt".

Import file from ?

Internal

Storage path : storage/emulated0/philips/kiosk/

File name : 20240228061611_url.txt

b. Wybierz plik zawierajacy adresy URL. o

Please choose file

Ml  kiosk

Cancel
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5. Naci$nij OK, a rekordy adreséw URL zostana zapisane

1 www.google.com
¥ 1mport
[¥] Export
M Delete all

3 Back

Option Cancel

Compose

Settings

Save successfully

« . .

Jesli na stronie listy adreséw URL zostanie wybrany
niepusty element, zostanie wyswietlone okno dialogowe
z pytaniem, czy chcesz edytowac lub odtworzy¢ adres
URL. Po naci$nieciu przycisku ,Edit” (Edytuj) zostanie
wyswietlone okno dialogowe edycji adresu URL. Po
nacisnieciu przycisku ,Play” (Odtwarzaj) zostanie
wyswietlona strona internetowa adresu URL elementu.

1 www.google.com

Option

7. Nacisnij ,Settings” (Ustawienia), aby przejs¢ do nastepnej
strony.

Compose

Settings

Settings

Incognito
Reload
Zoom
Signage mode

On-screen keyboard

7-1. Incognito

A. Enable (wtacz): Wyswietlanie stron internetowych

w trybie incognito.

b. Disable (wytgcz): Wyswietlanie stron internetowych bez
trybu incognito.

Settings
Incognito
/ Enable
Disable
Reload
Zoom
Signage mode

On-screen keyboard

7-2. Zataduj ponownie

Umozliwia uzytkownikom ustawienie czasu ponownego

zatadowania strony internetowej.

a. Jesli pole wyboru Wtacz nie jest zaznaczone, ponowne
zatadowanie nie nastapi.
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b. Jesli pole wyboru Enable (Dostepny) jest zaznaczone,
mozna ustawic czas ponownego tadowania.

7-3. Powiekszenie

Umozliwia uzytkownikowi powiekszanie lub pomniejszanie
strony internetowej za pomocg dwéch palcéw. Ta opcja
musi by¢ dostepna na stronie internetowej. Ta opcja jest
domyslnie wiaczona.

Na przyktad:
Powiekszanie i pomniejszanie na stronie gtéwnej www.
google.com.

Settings

Incognito
Reload

Zoom
« Enable

Disable

Signage mode

On-screen keyboard

7-4. Tryb oznakowania

Powrét do strony gtéwnej aplikacji Kiosk, gdy uzytkownik
powraca z innej aplikacji. Gdy ta opcja jest wytagczona, ekran
kiosku pozostanie na najnowszej stronie internetowej. Ta
opcja jest domyslnie wtgczona.

Otwoérz www.google.com i wyszukaj ,,PDF demo file”. Kliknij
jeden plik PDF w wynikach wyszukiwania, plik PDF zostanie
pobrany i otwarty. Gdy uzytkownik nacisnie przycisk ,,Back”
(Wstecz), ekran powrdci do strony gtéwnej aplikacji Kiosk,

jesli ta opcja jest wigczona. Po wytaczeniu ekran powrdci do
wynikéw wyszukiwania.

Settings

Incognito
Reload
Zoom

Signage mode
+/ Enable

Disable

On-screen keyboard

7-5. Klawiatura ekranowa

Ta opcja stuzy do wiaczania/wytgczania wyswietlania
edytora metody wprowadzania danych (IME) na stronie
internetowej. Jedli uzytkownik wytaczy te opcje, IME nie
pojawi sie po kliknieciu obszaru wprowadzania tekstu.

Settings

Incognito
Reload
Zoom

Signage mode

On-screen keyboard
«/ Enable

Disable

8. Interakcja menu OSD z Kioskiem

8-1. Zrédto uruch.

A. Ustaw menu OSD => Konfiguracja => Zrédto uruch. =>
Wejscie to Kiosk
Nastepnie po uruchomieniu wyswietli adres URL Kiosku
w przegladarce Chromium.

8-2. Harmonogram

WejdZz w menu OSD => Opcje zaawansowane =>
Harmonogram => Czas wiaczenia 1, Czas wytaczenia 2, Kiosk
jako wejscie, dowolny dzien tygodnia i Lista odtw.

Na koniec zaznacz prawe pole wyboru.

Urzadzenie przenosne bedzie pokazywad w aplikacji Kiosk
strone internetowa dla adresu URL od czas1 a zakonczy dla
czas2.
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5.7. Ptywajacy pasek

(@ Ukryj
Ukrywanie paska bocznego.
(@ Menu Zrédto
Otwieranie menu zrédta.
(® Adnotacja
Otwieranie adnotacji.
(@ Menu OSD
Otwieranie menu ekranowego.
() Narzedzia
(5-1) Zablokuj/Odblokuj ekran.
(5-2) Zrzut ekranu.
(®) Szybkie informacje
Otwiera Szybkie menu.
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6. Ustawienie interfejsu uzytkownika

6.1. Ustawienia

Menu Ustawienia skfada sie z nastepujacych elementéw:
(1). Sieéilnternet

(2). Wyswietlacz Signage

(3). Aplikacje

(4). Wyswietlacz

(5). Bezpieczenstwo

(6). System

¥ Network & Intemet

© » & e

6.1.1. Sieci Internet
Uzytkownik moze ustawié WiFi, Ethernet lub Hotspot.

A Erremar

A Hotspo A Theng

6.1.2. Wyswietlacz Signage

Ustawienia -> wyswietlacz Signage, aby skonfigurowac
wiekszos¢ funkeji wyswietlacza Signage. Ponizej znajduja sie
szczegdtowe informacje na temat ustawien wyswietlacza
Signage.

General settings.

Server settings

6.1.2.1.Ustawienia ogdlne

Ustawienia -> Wyswietlanie oznakowania -> Ustawienia
ogdlne Skonfiguruj nazwe wyswietlang oznakowania, logo
uzytkownika, zrzut ekranu, ptywajgce menu.

General settings:

Screenshot

Floating menu

Nazwa wyswietlacza Signage

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia ogdlne ->
Nazwa wyswietlacza Signage

Skonfiguruj nazwe wyswietlang oznakowania, domysina
nazwa jest adres MAC Ethernet z prefiksem ,,PD_". Na
przyktad ,PD_000b12223398". Maksymalna dfugos¢ nazwy
to 36 znakdw w formacie UTF8. Kliknij, aby zmieni¢ nazwe.

Please enter signage display name
PD_186571e442f2
canceL o

Logo uruchamiania

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia ogdlne ->
Logo uruchamiania

Uzytkownik moze skonfigurowac logo uruchamiania
urzadzenia (animacje rozruchowa), gdy w menu OSD ->
Konfiguracja -> Logo jest ustawiony tryb ,User” (Uzytkownik).
Picture Switch on state Force on
RS232 routing RS232
Audio Boot on source Action
Configuration Logo On

Advanced option woL off
Light sensor off

i aan

Android Settings

Information OSD 20
Heat status 52.00°C 125.60°F

Configuration reset Action

Factory reset Action

Jesli ,Logo” nie jest ustawione na tryb ,User” (Uzytkownik),
uzytkownik nie moze dostosowad animacji rozruchu.

Boot Logo

Po wybraniu trybu ,User” (Uzytkownik) dostepny bedzie tryb
.Choose Boot Animation” (Wybierz animacje rozruchowa).

Boot Logo

Choose Boot Animation

Gdy w Logo jest ustawiony tryb ,User” (Uzytkownik),
domysine logo firmy Philips zostanie zastapione wybranym
przez uzytkownika plikiem animacji rozruchowej.

Kliknij ,Choose Boot Animation” (Wybierz animacje
rozruchowa), aby wyswietli¢ wyskakujgce menu, w ktérym
uzytkownik wybierze plik animacji rozruchowej. Tres¢
zapisana na karcie pamieci USB zostanie automatycznie
przeskanowana.

Nazwa pliku animacji rozruchowej musi by¢ ustawiona na
Jbootanimation.zip”, kazdy inny format jest nieprawidfowy.
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Choose Boot Animation

#ii5, /data/local/tpv/bootanim/bootanimation.zip

@& TRANSCEND/bootanimation.zip

FORGET CANCEL SAVE

Wszystkie dostepne pliki animacji rozruchowej mozna
znalez¢ w nastepujacym folderze:

1. Plik w /data/local/bootanimation/:
Plik animacji rozruchowej, ktéry zostat skopiowany
z pamieci USB.

2. Plik w folderze {USB_STORAGE_VOLUME_NAME}/:
Plik animacji rozruchowej zapisany w pamieci USB.

Opcje okna dialogowego:

1. ZAPOMNIJ
Wyczysé ,,bootanimation.zip w /data/local/
bootanimation/.
Niestandardowa animacja rozruchowa nie bedzie juz
uzywana podczas uruchamiania systemu.

2. ANULUJ
Anuluj i zamknij okno dialogowe.

3. ZAPISZ
Skopiuj wybrany plik do /data/local/bootanimation/.
Po wykonaniu tej czynnosci uzytkownik moze wyjac
zewnetrzng pamiec (USB).
System uzywa pliku animacji rozruchowej umieszczonej
w lokalizacji /data/local/bootanimation.

Jesli system nie znajdzie zadnego pliku bootanimation.zip
w pamieci zewnetrznej (USB) i folderze /data, lista plikdw
bedzie pusta.

Przyciski ,SAVE” (ZAPISZ) i ,FORGET” (ZAPOMNLUJ) beda
wyszarzone, uzytkownik powinien sprawdzi¢ zawartosc
zapisang w pamieci USB.

Kliknij przycisk ,,CANCEL" (ANULUJ), aby zamkng¢ okno
dialogowe, a nastepnie ponownie podfacz pamieé USB.

Jesli folder /data/local/bootanimation/ jest pusty, oznacza
to, ze plik ,bootanimation.zip” nie zostat jeszcze zapisany
przez uzytkownika.

Podczas uruchamiania systemu wyswietlane bedzie domysine
logo firmy Philips.

Gdy w pamieci zewnetrznej zostanie znaleziony plik
.bootanimation.zip”, pojawi sie okno dialogowe pierwszej
listy.

Choose Boot Animation

@& TRANSCEND/bootanimation.zip ®

FORGET CANCEL  SAVE

Jesli plik ,bootanimation.zip” znajduje sie w folderze ,,/
data/local/bootanimation/”, wyskakujace okno dialogowe
pokaze ten plik jako pierwsza opcje. Oznacza to po

prostu, ze uzytkownik skopiowat (zapisat) wczesniej plik
Lbootanimation.zip” i Ze system uruchomi sie z animacja
rozruchowa z lokalizacji /data/local/bootanimation/
bootanimation.zip.

Choose Boot Animation

*is /data/local/tpv/bootanim/bootanimation.zip

@& TRANSCEND/bootanimation.zip

FoRGET

Plik animacji rozruchowej mozna zastapi¢, korzystajac
z przycisku ,,SAVE"” (ZAPISZ).

Plywajace menu
Dostosuj funkcje ptywajacego menu podczas wykonywania

gestéw dotykowych. Te opcje sa dostepne tylko wtedy, gdy
platforma obstuguje urzadzenia dotykowe.

Floating menu

Customization

Customization

»’ Annotation
£F 0sD Menu
ﬁ Tools
0 Quick Info

6.1.2.2.Ustawienia serwera

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera

Server settings

Powiadomienie e-mail

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera ->
Powiadomienie e-mail

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ lub wytaczyé funkcje
powiadomien e-mail. Ustaw SMTP i menedzer poczty e-mail
po wiaczeniu funkcji powiadomien e-mail.

Emal notification

Main Switeh

nnnnnnn

SMTP

Skonfiguruj adres e-mail nadawcy i informacje dotyczace
serwera SMTP. Istnieja dwa typy serwera SMTP do
skonfigurowania przez uzytkownika: ,Gmail” i ,Other” (Inne).
Korzystajac z opcji ,Other” (Inne), uzytkownik moze recznie
skonfigurowad serwer STMP, typ zabezpieczen i port serwera.

Uwaga:

1. Hasto powinno by¢ w formacie UTF8 i mie¢ dtugos¢ od
6 do 20 znakow.
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2. Uzytkownik nie moze ustawié portu 5000 (domysiny port
SICP) i 2121 (domysIny port serwera FTP).
Ustawienie portu sieciowego SICP w menu ,Settings”
(Ustawienia) > ,Signage Display” (Wyswietlacz Signage)
> ,Network Application” (Aplikacja sieciowa) >, Port sieci
SICP” (SICP network port).
Ustawienia portu sieciowego FTP w menu ,Settings”
(Ustawienia) > ,Signage Display” (Wyswietlacz Signage) >
JServer settings” (Ustawienia serwera) > ,FTP” >, Port”.

Gmail: (opcje Serwer SMTP, Typ zabezpieczen i Port sg
wyszarzone)

Inne:

Ustawienia zabezpieczen poczty Gmail

Gmail wymaga uwierzytelniania dwuetapowego.

Adres e-mail menedzera

Okresl adres docelowy, pod ktory ma byé wysytana
wiadomos¢ e-mail

Test

Aby sprawdzi¢, czy ustawienia poczty e-mail sg prawidtowe,
wybierz opcje ,Send Test Mail” (Wyslij testowa wiadomos¢
e-mail), aby wystad testowa wiadomos¢ e-mail.

FTP

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera ->
FTP

Storage Path
Intemalstorage

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
serwera FTP. Po wiaczeniu tej funkcji mozna skonfigurowac
konto, hasto i numer portu.

(1). Konto: Nazwa uzytkownika do logowania sie na
serwerze FTP. Nazwa konta powinna mie¢ dtugos¢
w przedziale od 4 do 20 znakdw, dozwolone s3a tylko
znaki [a-z], [A-Z] i [0-9].

(2). Hasto: Hasto umozliwiajace logowanie do serwera FTP.
Hasto powinno miec¢ dtugos¢ w przedziale od 6 do 20
znakoéw, dozwolone sa tylko znaki [a-z], [A-Z] i [0-9].
Po ustawieniu znaki hasta sg zakryte gwiazdkami.

(3). Sciezka pamieci: serwer FTP ma dostep tylko do pamieci
wewnetrznej. Sciezki pamieci nie mozna zmienié.

(4). Port: Numer portu serwera FTP. Numer portu serwera
FTP jest dostepny w zakresie od 1025 do 65535,
ustawienie domysine to 2121. Nastepujace numery
portéw nie moga by¢ stosowane:

8000 /9988 / 15220 / 28123 / 28124 i port sieci SICP
(domyslInie 5000).

Na koniec recznie uruchom ponownie system, aby

zastosowac ustawienia FTP.

Stan powigzania:

(1).Jesli urzadzenie nie ma odpowiedniego potaczenia
sieciowego, zostanie wyswietlony komunikat
+~Network is disconnected” (Sie¢ jest odtgczona).

(2).Jesli urzadzenie jest wyposazone w funkcje sieciowa,
ale nie jest podfaczone do serwera zdalnego
sterowania, zostanie wyswietlony komunikat ,Server
is disconnected” (Serwer jest odtaczony).

(3).Jesli serwer jest potaczony, ale nie jest powigzany,
pojawi sie komunikat ,Server is unbinded” (Serwer
jest niepowiazany).

(4).Jesli urzadzenie jest prawidtowo powigzane
z serwerem, zostanie wyswietlony komunikat ,Server
is binded"” (Serwer jest powigzany).

(5).Jesli kod PIN jest nieprawidtowy, zostanie wyswietlony
komunikat ,Error PIN code” (Btad kodu PIN).

ADB przez sie¢

Mozna uzyskac dostep do ADB przez potfaczenie sieciowe na
porcie 5555.

ADB Over Network o
cable

6.1.2.3.Ustawienia zrodta
6.1.2.3.1. Zrédto Android

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédta

Source settings.
Android source

Source label/enable

Mozna skonfigurowac szczegétowe opcje zrdédta aplikacji
Kiosk.

Odtw. multim.

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrodta ->
Odtw. multim.

Otwérz pozycje Edytuj liste odtwarzania i Edytuj ustawienia
docelowe aplikacji Odtw. multim.
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Media player
Edit Play List

Edit Effect Settings.

Przegladarka

Ustawienia -> Wyswietlanie oznakowania -> Ustawienia
zrédta -> Przegladarka Otwoérz dziatanie edytora zaktadek
aplikacji Kiosk.

Edit Bookmark

Kiosk

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédta ->
Kiosk
Otworz dziatanie edytora zaktadek aplikacji Kiosk.

Kiosk

Edit Kiosk

Odtwarzacz PDF

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédta ->
Czytnik PDF

Otworz pozycje Edytuj liste odtwarzania i Edytuj ustawienia
docelowe aplikacji Czytnik PDF.

PDF player
Edit Play List

Edit Effect Settings.

Aplikacja niestandardowa

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédta ->
Aplikacja niestandardowa

Uzytkownik moze ustawic aplikacje zrédta uzytkownika.
Wybrana aplikacja zostanie uruchomiona po przetaczeniu na
zrédio wejscia uzytkownika. Jesli niestandardowa aplikacja
zrédfa Kiosk nie zostanie ustawiona, po przetaczeniu na zrédto
wejscia uzytkownika wyswietlony zostanie czarny ekran.

Custom app
Select app.

Force restart custom app. o
Disable

Jesli zostanie ustawiona niestandardowa aplikacja zrédfta,
zostanie wyswietlona nazwa aplikacji. W przeciwnym
razie oznacza to, ze aplikacja niestandardowa nie zostata
ustawiona.

Wybor aplikacji
Wybierz zadana aplikacje dla zrédta aplikacji niestandardowe;.

Selectapp

ABe Anc

Uwaga:

Na liscie nie zostang wyswietlone aplikacje wstepnie
zainstalowane w systemie. Zostanag wyswietlone tylko te
aplikacje, ktdére zostaty zainstalowane recznie.
(1).Przycisk FORGET (Zapomnij)
Wyczys¢ niestandardowa aplikacje zrddta. Jesli aplikacja
zrédta uzytkownika nie zostata ustawiona, ta opcja
bedzie wyszarzona.

(2).Przycisk CANCEL (Anuluj)
Zakoncz bez zapisywania zmian.
(3).Przycisk SAVE (Zapamietaj)
Kliknij przycisk ,Save” (Zapisz), aby wybrac APS jako
niestandardowa aplikacje zrédta. Jesli nie mozna wybrad
dostepnej aplikacji, ta opcja bedzie wyszarzona.
Wymuszenie ponownego uruchomienia APLIKACJI
niestandardowej

Gdy ta funkcja jest wtaczona, system moze monitorowac stan
niestandardowej aplikacji. Jesli niestandardowa aplikacja nie
istnieje, a jako zrédto uruchamiania ustawiona zostata opcja
.Custom app” (Aplikacja niestandardowa), system ponownie
sprébuje uruchomié aplikacje niestandardowa.

Ustawienie domysine to Disable (Wytacz).

6.1.2.3.2. Etykieta zrodta/wtaczanie

Wiaczanie/wytgczanie i zmiana nazwy wejs¢ widocznych w
menu zrédtowym pilota i menu ptywajgcym.

Source label/enable

\\\\\

O e o @8 OB e8 J

6.1.2.4.Aplikacja sieciowa
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa

,,,,,,,,,,,,,

Port sieci SICP
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa ->
Port sieci SICP

Konfiguracja domysinego portu SICP i wigczanie/wytaczanie
sieci SICP. Domysinie sie¢ SICP jest wiaczona i korzysta z portu
5000.

Uwaga:
Zakres numerow portow to 1025 ~ 65535.

Nastepujace porty sa juz zajete i nie mozna ich przypisywac:
8000, 9988, 15220, 28123, 28124. Domyslny port FTP to 2121.
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6.1.2.5.Narzedzia systemowe

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe

Istnieje szes¢ gtéwnych funkcji narzedzi systemu
wyswietlania oznakowan:

(1).Resetu;j

(2). Automatyczne ponowne uruchomienie
(3).Importuj i Eksportuj

(4).Klonuj

(5).Bezpieczenstwo

(6).Hasto administratora

Systemtools

Resetuj

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Resetuj

Reset

Factory Reset

Ust. fabryczne

Ta funkcja umozliwia usuniecie wszystkich danych i ustawien
uzytkownika. Po zakonczeniu system automatycznie
uruchomi sie ponownie i przejdzie do OOBE.

Wazna uwaga:

1. Tylko dane przechowywane w pamieci wewnetrznej
zostang usuniete i nie bedg mogty zostac¢ odzyskane,
dane obejmuja ustawienia urzadzenia, zainstalowane
aplikacje, dane aplikacji, pobrane pliki, muzyke, zdjecia
i wszystkie dane w katalogu ,/data”. Dane zapisane
w pamieci USB nie zostana jednak usuniete.

2. Podczas procesu przywracania ustawien fabrycznych
zasilacz sieciowy i zasilanie muszg by¢ zawsze
podtaczone. Uzytkownik moze wytaczyc zasilanie tylko
po wyswietleniu OOBE na ekranie.

all data from your Signage Display's intenal storage, including

ta and settings.

FACTORY RESET

Kliknij opcje , Factory Reset” (Przywracanie ustawien
fabrycznych), aby przywrdcié ustawienia fabryczne. Nacisnij
przycisk ,,OK", aby potwierdzi¢, kiedy pojawi sie okno
dialogowe. Nalezy pamieta¢, ze ta czynnosé powoduje
usuniecie wszystkich danych z pamieci wewnetrznej i nie
bedzie mozna ich odzyskad.

Reset?

Erase sl yous pecsonsl informstion snd dowrisded spps?
Yo Caiv revérse this BCUGN The Sy3tem will oot ates

Autom. Restart

Funkcja Auto Restart umozliwia automatyczne ponowne
uruchomienie urzadzenia o okre$lonej godzinie.

o restart

Wybierz opcje Wytacz/Wtacz funkcje automatycznego
ponownego uruchamiania na wytgczniku gtéwnym.

nnnnnnnn

..........

Ustaw godzine ponownego uruchamiania za pomoca
selektora godziny.

Restart time

Kliknij przycisk ,Save” (Zapisz); wyswietli sie ustawiony czas
automatycznego ponownego uruchomienia.

Auorestart

Restart time:
0300

Importuj i Eksportuj

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Importuj i Eksportuj

Export Signage Display Settings

Import Signage Display Settings

Ta funkcja umozliwia importowanie/eksportowanie
ustawien i aplikacji innych firm z innego urzadzenia i na inne
urzadzenie. Pamietaj, ze:
(1).Dane sg eksportowane do pliku BDL3152E-clone.zip
w folderze {storage}/philips/clone.

(2).Obstuga metody starych klonowanych plikow
i umieszczenie plikdw w folderze {storage}/philips/
sys_backup:
AndroidPDMediaPlayerData.db
AndroidPDPdfData.db
menu_settings.db
settings_global.xml
settings_secure.xml
settings_system.xml
signage_settings.db
Nalezy pamietad, ze ostatnie eksportowanie danych
spowoduja zarchiwizowanie wszystkich plikéw do
pliku ZIP.

(3)...Signage Display Name” (Nazwa wyswietlacza
Signage) nie bedzie importowana.

Eksport ustawien wyswietlacza Signage

System eksportuje dane z bazy danych i aplikacje innych firm
do pliku {storage}/philips/clone/BDL3152E-clone.zip
w wybranej pamieci (pamie¢ wewnetrzna lub pamieé USB).

Uwaga:

Jesli wybrana pamiec (pamieé wewnetrzna i pamieé
zewnetrzna USB) nie zawiera folderu philips/, system
utworzy go automatycznie.

Lista wszystkich dostepnych pamieci (pamieé wewnetrzna
i pamiec USB):
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Select storage

Internal/philips/ ®
ESD-USB/philips/

SDHC/philips/

CANCEL 0K

Import ustawien wyswietlacza Signage

Import danych bazy danych z pliku philips/clone/BDL3152E-
clone.zip w wybranej pamieci (pamie¢ wewnetrzna lub
pamiec USB).
(1). Import bazy danych w pliku BDL3152E-clone.zip
(2). Import aplikacji Kiosk innej firmy w pliku BDL3152E-
clone.zip

Lista wszystkich dostepnych pamieci (pamie¢ wewnetrzna
i pamiec USB):

Select storage

Internal/philips/

ESD-USB/philips/

SDHC/philips/

Przed zaimportowaniem ustawien i aplikacji zostanie
wyswietlone okno dialogowe z potwierdzeniem. Kliknij
przycisk ,,OK", aby rozpocza¢ importowanie danych.

Import Signage Display Settings

Are you sure you want to import the settings and apps?
t tall

Klonuj

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Klonuj

cccccc

Klonuj pliki multimedialne

Ta funkcja umozliwia kopiowanie plikéw multimedialnych
z wybranej pamieci Zrédtowej do pamieci docelowe;j.
(1).Pliki klonu systemu znajduja sie w ponizszym folderze:

philips/photo

philips/music

philips/video

philips/cms

philips/pdf

philips/browser

cLONE

Bezpieczenstwo

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Bezpieczenstwo

Pamiec zewnetrzna

Kliknij pole wyboru, aby zablokowa¢ lub odblokowac¢
pamiec zewnetrzna (pamiec USB). Domyslinie opcja jest
odblokowana.

(1).Niezaznaczone (wytaczone): Odblokowanie pamieci
zewnetrznej USB.

(2).Zaznaczone (Wtaczone): Blokada pamieci zewnetrznej
USB.

Uwaga:

Po wytaczeniu blokady pamieci zewnetrznej w celu
wigczenia jej stanu nalezy odtgczy¢ i ponownie podtaczyd
pamiec zewnetrzna. W nastepstwie tego system moze
ponownie wykry¢ pamieé zewnetrzna.

Hasto administratora

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Hasto administratora.

Admin Password

Enable L]
Password

Reset Password

Wiacz

Jesli pole wyboru Wtacz nie jest zaznaczone, oznacza to, ze
hasto jest teraz puste.
Mozna klikng¢ pole wyboru i wprowadzi¢ nowe hasto.
Uwaga:

Reguta dotyczaca hasta to 6 cyfr, bez kolejnych

i powtarzajacych sie cyfr.

Np.: 112233, 123457, 654322 (ok)

112233, 123457, 654322 (ok)

Mew password

[ s passward

CAMII (w0

(1) Niezaznaczone: wyaczone.
(2) Zaznaczone: wtgczone.

Uwaga:
Gdy ta opcja jest wiaczona, do zalogowania sie w trybie
administratora wymagane jest hasto.

Modyfikuj hasto

Uzytkownik moze zmieni¢ hasto logowania do trybu
administratora. Wykonaj ponizsze czynnosci:

(1) Wprowadz najpierw biezace hasto.

Current password

t-aocol

[ show password

CANCEL OK

Jesli wprowadzone zostanie nieprawidtowe biezace hasto,
pojawi sie komunikat ,Incorrect password” (Nieprawidtowe
hasto).

Incorrerl password,
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(2) Wprowadz nowe hasto.

Mew password
[ “acw passward
CAMII [ 4
(3) Ponownie wprowadz nowe hasto.
Mew password again
[ shcw passward
CaMTT K

Sprébuj ponownie, jesli nowe hasto zostanie nieprawidtowo
wprowadzone.

Successlul

Resetuj hasto

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Hasto administratora -> Resetuj hasfo.

Reset Admin Password?

CANCE K

Hasto:
W razie potrzeby zmien hasto.
Resetuj hasto:

Zresetuj hasto. Jesli resetowanie sie powiedzie, pojawi sie
komunikat ,Successful” (Powodzenie).

6.1.2.6.Aktualizacje systemu

Aktualizacja lokalna

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aktualizacje systemu
-> Aktualizacja lokalna

System automatycznie wyszuka plik ,update.zip” w folderze
gtéwnym pamieci USB.

Jesli w zewnetrznej pamieci zostanie znaleziony plik ,update.

zip”, zostanie wyswietlona lista, na ktérej uzytkownik moze
wybra¢ plik do aktualizacji.

System updates

Local update

Po wybraniu pliku z listy system rozpocznie ponowne
uruchamianie i aktualizacje.

Pamietaj, ze:
(1).Nie wytaczaj zasilania ani nie odtaczaj zasilacza do
czasu zakonczenia aktualizacji.

(2).Obecny system obstuguje tylko petna aktualizacje
systemu Android.

(3).Plik aktualizacji musi mie¢ nazwe ,update.zip”.

(4).Plik ,update.zip” musi znajdowac sie w folderze
gtébwnym pamieci zewnetrzne;j.

6.1.3. Bezpieczenstwo

Device admin apos

Nieznane zrédta

Wiaczenie tej opcji umozliwia instalowanie aplikacji innych
firm.

Aplikacje administratora urzadzenia

Wiacza lub wytgcza aplikacje administracyjne urzadzenia.

6.1.4. System

W menu Ustawienia -> System znajdujg sie nastepujace
opcje.

(1). Klawiatura i wejscia

(2). Opcje deweloperskie

(3). Informacje

About
10 50BDL3550Q

6.1.4.1.Informacje

Ustawienia -> System -> Informacje

Wyswietlanie nastepujacych informacji o systemie.
(1). Status

(2). Informacje prawne

(3). Model (nazwa modelu tego urzadzenia)

(4). Wersja systemu Android

(5). Poziom poprawki zabezpieczen systemu Android
(6). Wersja jadra systemu

(7). Numer kompilacji (wersja wydania)

Status

Legal information

Status

Wyswietla numer seryjny urzadzenia i catkowity czas
uruchomienia urzadzenia.

Serial number
23456789

Informacje prawne

Tutaj zostang wymienione informacje prawne i licencje
dotyczace wszystkich projektéw open source.

“Third-party licenses

System WebView licenses
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7. Menu OSD

Ponizej pokazano widok ogdlnej struktury menu OSD (On-
Screen Display [Menu ekranowe]). Mozna go wykorzystac
jako odniesienie do dalszej regulacji wyswietlacza.

7.1. Nawigacja w menu OSD

7.1.1. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
przyciskow sterowania wyswietlacza
1. Wybierz ikone [E] na ptywajacym pasku lub nacisnij
przycisk ustawien na przednich przyciskach sterowania.

2. Nacisnij przycisk strzatki w celu wyboru elementu do
regulacji.

7.2.
7.2.1.

Przeglad menu OSD
Menu Obraz

Jasnos¢

Regulacja jasnosci podswietlenia ekranu.

Kontrast
Regulacja wspotczynnika kontrastu dla sygnatu wejsciowego.
Uwaga: Tylko Zrédto WIDEO

Ostrosc

Funkcja ta pozwala na cyfrowe zachowanie przez caty czas
wyraznego obrazu.

Dostosuj ostros¢ obrazu dla kazdego trybu obrazu.
Uwaga: Tylko zrédto WIDEO

Poziom czerni

Stuzy do regulacji jasnosci tta.

Uwaga: Tylko zrédto WIDEO. Standardowy jest tryb obrazu
sRGB i nie moze zosta¢ zmieniony.

Kolor (Nasycenie)

Regulacja koloru ekranu.

Nacisnij przycisk +, aby zwiekszy¢ gtebie koloru.

Nacisnij przycisk -, aby zmniejszy¢ gtebie koloru.

Uwaga: Tylko zrédto WIDEO

Selekcja gamma

Wybér ustawienia gamma wyswietlacza. Dotyczy to krzywe;j
charakterystyki jasnosci sygnatu wejsciowego. Mozna wybrad
opcje {Natywny} / {2.2} / {2.4} / {s gamma}.

Uwaga: Tylko zrédto WIDEO. Standardowy jest tryb obrazu
sRGB i nie moze zosta¢ zmieniony.

Temperatura koloru
Regulacja temperatury koloru.

Obraz staje sie bardziej czerwony, kiedy temperatura koloru
spada, i bardziej niebieski, kiedy temperatura koloru rosnie.

Uwaga: Tylko zrédto WIDEO.

Kontrola koloru

Poziomy koloréw czerwonego, zielonego i niebieskiego sa
regulowane paskami koloréw.

R: wzmocnienie koloru czerwonego, G: wzmocnienie koloru
zielonego, B: wzmocnienie koloru niebieskiego

Intel. wiacznik

Kontroluj nizsze zuzycie energii poprzez ustawienie jasnosci.
e {WYLACZ}: be adaptacji

o {SREDNIA}: 80% zuzycia energii w stosunku do biezacych
ustawien

e {WYSOKA}: 65% zuzycia energii w stosunku do biezacych
ustawien

Wysoka jasnos¢

Wybierz, czy chcesz wiaczy¢, czy wylaczyd tryb wysokiej jasnosci.

Wybierz (W1.), jasno$¢ ekranu zostanie zwiekszona do

maksymalnej wartosci.

Reset ustawien obrazu

Wyzerowanie wszystkich ustawierh menu Obraz.

Wybierz ,Resetuj” w celu przywrdcenia fabrycznych,

wstepnie ustawionych danych.

Nacisnij przycisk ,Anuluj” w celu anulowania i powrotu do

poprzedniego menu.

7.2.2. Menu Ekran

Pozycja H

Sterowanie pozioma pozycjg obrazu w obszarze
wyswietlania wyswietlacza LCD.

Nacisnij przycisk +, aby przesuna¢ ekran w prawo.
Nacisnij przycisk -, aby przesunad ekran w lewo.
Uwaga: Tylko wejscie VGA.

PozycjaV

Sterowanie pionowa pozycjg obrazu w obszarze
wyswietlania wyswietlacza LCD.

Nacisnij przycisk +, aby przesunac¢ ekran w gore.
Nacisnij przycisk -, aby przesunagd ekran w dét.
Uwaga: Tylko wejscie VGA.
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Reset ustawien ekranu e {Wytacz. zasilania} — wyswietlacz pozostaje wytaczony po

Resetowanie wszystkich ustawiert w menu Ekran do podfaczeniu przewodu zasilajgcego.

wstepnych wartosci fabrycznych. e {Wymuszone wtgcz.} — wyswietlacz zostanie wigczony po
podtaczeniu przewodu zasilajacego.

7.2.3. Menu Dzwiek e {Ost. stan} — wyswietlacz powrdci do poprzedniego stanu
zasilania (tryb wiaczenia/wytgczenia/oczekiwania) po

Balans podtaczeniu przewodu zasilajacego.

Regulacja w celu podkreslenia balansu prawego lub lewego

g . Routing RS232
wyijscia audio.

Wybierz sciezke routingu R$232

Wysokie tony e {RS232} — RS232 jest prowadzony z gniazda
Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia dzwiekéw o telefonicznego 2,5 mm

wysokiej czestotliwosci. « {OPSRS232} — RS232 jest prowadzony z OPS
Niskie tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia dzwiekdw o
niskiej czestotliwosci.

Zrédto uruch.
Wybierz, aby wybrac zrédto podczas uruchamiania.
o {Wejscie} — wybor zrédta wejscia podczas uruchamiania.

G’fosnos'c o ¢ {Lista odtw.} — wybor listy odtwarzania dla funkgji
Regulacja gtosnosci. Odtw. multim., Przegladarka. 0 wskazuje, ze nie ma listy
Wyciszenie odtwarzania.

Logo

Wiaczenie/wytaczenie funkcji wyciszenia.
Wybierz, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje wyswietlania logo

Reset ustawien dzwicku podczas wtaczania wyswietlacza.

Zerowanie wszystkich ustawiert w menu DZzwiek do

wstepnych wartosci fabrycznych. e {Wytacz} — nie beda pokazywane statyczne logo Philips i

animacja uruchamiania Android.
Ustawienia gtosnika * {Wiaczo} — wartoé¢ domysina. Beda pokazywane
{Wtaczo/Wytacz} wewnetrznego gtosnika. statyczne logo Philips i animacja uruchamiania Android.
e {Uzytkownik} — nie bedzie pokazywane statyczne
logo Philips, w ustawieniach Android bedzie pokazana
wytacznie animacja wybrana przez uzytkownika.

Uwaga: Logo nie bedzie obracane, nawet po ustawieniu
obrotu.

WOL (Wybudzanie przez sie¢ LAN)

Umozliwia wtaczenie wyswietlacza poprzez wiadomos¢
sieciowa.

Uwaga: Ta funkcja dziata tylko w trybie zasilania 1i 2.
Czujnik $wiatta

Wybierz w celu wtaczenia lub wytaczenia funkgji czujnika
Swiatta.

Resetowanie konfiguracji

7.2.4. Menu Konfiguracja Przywracanie wstepnych wartosci fabrycznych wszystkich
ustawiern w menu Konfiguracja 1.

Ust. fabryczne

Przywracanie wstepnych wartosci fabrycznych wszystkich
niestandardowych ustawien w menu Obraz, Ekran, Dzwiek,
Konfiguracja1, Konfiguracja2 i Opcje zaawansowane.

Howia 4=

Informacja OSD

49000 120207 Ustawienie czasu wyswietlania informacji OSD w gérnym,
lewym rogu ekranu. Informacje OSD beda wyswietlane po
zmianie zrédta wejscia i sygnatu.

nfiguration reset Action

Action

Dostepne opcje to {Wytacz, 1-60} sekund.

Status ciepta

Biezacy stan termiczny.

Wersja HDMI
Ustaw wersje HDMI na 1.4 lub 2.0.

Stan wiacz.

Wybor stanu wyswietlacza przy nastepnym podtaczeniu
przewodu zasilajgcego.
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7.2.5. Menu Opcje zaawansowane e {Lista odtw.} — ustawienie list odtwarzania 1-7 dla zrédet
Odtw. multim. i Przegladarka.

e (Dni tygo'dnia) — ustawienie dnia Niedziela, Poniedziatek,
Wtorek, Sroda, Czwartek, Pigtek i Sobota.

o {Kaz.tydz.} — ustawienie cyklu.

o A tecton e {Cofnij} — anulowanie bez zmiany danych
Androidsetings . nols harmonogramu.

)
L]
]

e {ZAPISZ} — zapisanie danych harmonogramu.

HDMI with One Wire (HDMI z One Wire)
Wiaczenie lub wytaczenie HDMI CEC.
HDMI One Wire Power Off

(Wytaczenie zasilania HDMI One Wire)

Umozliwia uzytkownikowi ustawienie wielu urzadzen na
Data i czas tryb oczekiwania poprzez nacisniecie przycisku zasilania. Ta
funkcja jest dostepna wytacznie po wtaczeniu HDMI CEC.

Advanced option reset

Regulacja biezacej daty i czasu dla wewnetrznego zegara

wyswietlacza. Autowykr. sygn.
Date and time OPCJA:
{Wytacz}, {Wszystko}, {Failover}
Alle SYne {Wytacz}: Wytacz Autowykr. sygn.

{Wszystko}: HDMI1 -> HDMI2 -> HDMI3* -> TYPE-C* ->
VGA*-> OPS* -> Media Player -> Przegladarka -> Kiosk ->
Niestandardowe -> Home

Use 24-hour format * Nie wszystkie moduty maja na tej liscie wszystkie zrédta. DVI
Choose time zone moze by¢ DVI-I lub DVI-D
London, Dubliy * Aplikacje Odtw. multim., Przegladarka beda jedynie
, _ wykorzystywaty indeks 1 listy odtwarzania
NTP Server time.android.com
‘ {Failover}:

current date time 2024/03/05 2050 A Failover 1: Ekran gtéwny (domysine)

e {Aut. synchr.} — automatyczna synchronizacja zegara Failover 2: Ekran gtéwny (domysine)

wyswietlacza z serwerem NTP. Faliover 3: Ekran gtéwny (domysine)

Harmonogram Failover 4: Ekran gtéwny (domysine)

Umozliwia uzytkownikowi ustawienie do siedmiu réznych Failover 5: Ekran gtéwny (domysine)

zaplanowanych odstepdw czasu aktywnosci wyswietlacza. Failover 6: Ekran gtéwny (domyéline)

Schedule Failover 7: Ekran gtéwny (domyséine)
SIS Failover 8: Ekran gtéwny (domysine)
Failover 9: Ekran gtéwny (domysine) *
Failover 10: Ekran gtéwny (domyslne) *
Failover 11: Ekran gtéwny (domysine) *

* Nie wszystkie moduty majg wszystkie 11 list failover,

w zaleznosci od tacznej liczby zrédet modutu

Days of the week jezyk

ST Wybor jezyka uzywanego w menu OSD.

e Opcje wyboru to: English/Deutsch/ {&{AR 3 /Francais/

Italiano/Espaiiol/Pycckuin/Polski/Turkce/ BEEhX / HAEE /

Portugués/lJgsrsé/Danish/Swedish/Finnish/Norwegian/

¢ {Harmonogram} — wybor do edycji harmonograméw 1-7. Dutch/Czech/Lithuanian/Latvian/Estonian.

e {Dostepny} — wiaczenie/wytaczenie wybranego
harmonogramu. Jesli wystapi konflikt czasowy z innym
harmonogramem lub czasem uruchomienia/zakonczenia,

Start time
End time

Input

Oszcz. en.
Tryb 1 [TCP wyt., WOL wt., autom. wyt.]

gdy zrédto wejscia jest puste, uzytkownik nie moze Tryb 2 zarezerwowany
wiaczyc tego harmonogramu. Tryb 3 [TCP wt., WOL wyt., autom. wi./wyt.]
e {Czas rozpoczecia} — ustawienie czasu rozpoczecia. Tryb 4 [TCP wt., WOL wyt., brak autom. wi./wyt.]

e {Czas zakonczenia} — ustawienie czasu zakonczenia.

e {Wejscie} — ustawienie zrédta wejscia, system
automatycznie przejdzie do wybranego zrédta w czasie
rozpoczecia.
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Oszcz. en. Przycisk Brak sygnatu WOL | Android
zasilania przez (ARM)
RCU wyl.
Tryb 1 Wytaczenie |Wyltaczenie zasilania| V
zasilania pradem statym ARM wyt.
pradem
statym
Tryb 3 Wytaczenie Kiedy sygnat X
podswietlenia| powrdci, system ARM wi.
budzi sie
Tryb 4 Wyltaczenie Podswietlanie X
podswietlenia zawsze wit., ARM wi.
pokazuje brak
sygnatu
za-:irllgaia Tryb 1 Tryb 3, tryb 4
1. Odtwarzacz multimediow,
przegladarka i odtwarzacz
PDF zostang zamkniete.
DCwyt. | Wytaczenie systemu
2. System Android przejdzie
do domysInego srodowiska
black launcher.
Ponowne uruchomienie
systemu Android. Jesli
hamiani ustawienia logo s3
DC wit. Uruchamianie wylaczone, system wigczy
systemu . : ; .
podswietlenie bezposrednio
bez koniecznosci ponownego
uruchamiania.

Ustawienia OPS

Ustawienie konfiguracji OPS dla kazdych warunkdw zasilania.

e {Auto} — po wybraniu {Karta OPS} dla wejscia Zrodta
wideo OPS zostanie wytgczone po wytaczeniu zasilania
wyswietlacza lub na odwrét. Po ustawieniu na inne
wejscia zrédta wideo OPS bedzie zawsze ustawiane na
wigczenie.

e {Zawsze wyl} — OPS bedzie stale ustawione na
wyfaczone.

e {Zawsze wt.} — OPS bedzie stale ustawione na wtgczone.

Reset opcji zaawansowanych

Zerowanie wszystkich ustawien za wyjatkiem {Data i czas}
W menu opcji zaawansowanych do wstepnie ustawionych
wartosci fabrycznych.

7.3.

Otworz Ustawienia Android

Ustawienia Android

1. Po wiaczeniu hasta administratora z Ustawienia Android
-> Narzedzia systemowe nalezy wprowadzi¢ hasto przed
wprowadzeniem ustawien Android.

7.4. ADNOTACIA

Tryb adnotacji mozna wtgczy¢ w dowolnym interfejsie,
obstugujac adnotacje wielostronicowe, dzieki czemu

w dowolnym momencie mozna zapisac ulotne inspiracje.
Mozna swobodnie pisa¢, rysowad i szkicowad.

7.5. Tablica

7.5.1. Strona gtéwna

Strona tablicy jest podzielona zwykle na cztery sekcje: pasek
narzedzi w srodku na dole, pasek menu w lewym dolnym
rogu, pasek zarzgdzania strong w prawym dolnym rogu

i obszar edycji obszaru tablicy posrodku.

7.5.2. MENU TABLICY

e Nowe: kliknij, aby utworzy¢ nowy plik tablicy.

e Otworz: dostep do menedzera plikdw, ustawienie
znacznika na folderze tablicy, aby wybraé dowolny plik
tablicy, ktory chcesz otworzyd.

e Zapisz: kliknij, aby domyslnie zapisac plik tablicy lokalnie,
lub przetaczyc sie na zapisywanie go na dysku USB.

File Name

Document 20240604_WhiteBoard01

Encryption [

® Source File
O PoF

O Picture

®Local f...

File Type

Save Location

28

Splicing s...

Cancel

Backgrou... Email Set...

¢ Kod QR: kliknij, aby wyswietli¢ kod QR, ktéry umozliwia
urzagdzeniom mobilnym zeskanowanie i zabranie pliku
tablicy.
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e E-mail: domyslnie wybiera publiczny adres e-mail nadawcy
do dostarczania wiadomosci e-mail; jesli wybierzesz
opcje niestandardowego wysytania wiadomosci e-mail,
przed wybraniem nadawcy do dostarczenia wiadomosci
e-mail wymagane bedzie skonfigurowanie adresu e-mail
nadawcy, hasta e-mail/kodu autoryzacyjnego, adresu
serwera SMTP, numeru portu i metody szyfrowania.
Obstuguje wysytanie do 10 odbiorcéw jednoczesnie.

Email Setting

Sender's Mailbox

Email Password / license key

Document
SMTP Server

0

QR code Print Security type

O ssL

@) NONE

Qs QO sTArRTILS
Setting

A & &

Backgrou... Email Set.. Splicing s...

e Drukuj: kliknij, aby wygenerowa¢ wydruk do pliku
i przejs¢ do interfejsu podgladu. Nastepnie wybierz
dostepna drukarke i wykonaj zadanie drukowania.

e Ustawienia poczty e-mail: wprowadz adres e-mail
nadawcy, hasto e-mail/kod autoryzacji, adres serwera
SMTP, numer portu i metode szyfrowania. Po
skonfigurowaniu tych ustawien bedzie mozna wysytac
niestandardowe wiadomosci e-mail.

e Tto: kliknij, aby ustawic kolor i teksture ptétna, a takze
W razie potrzeby dostosowac tto.

Document

Texture Customize

QR code Print

Setting

A &= K

Backgrou.. Email Set.. Splicing s

+

Custom color

e Ustawienia tagczenia

Oprocz rozszerzen protokotéw integrujacych funkcje wielu
urzadzen IWB stworzyliSmy tez interaktywny scenariusz
spotkan umozliwiajacy tgczenie ekrandw i oferujacy nowe
opcje pisania na tablicy na wielu ekranach. Ta innowacja
zapewnia wiecej miejsca do wyswietlania podczas spotkan,
bardziej uniwersalne konfiguracje wyswietlaczy

i efektywniejszag prezentacje tresci, umozliwiajac w ten
sposdb firmom prowadzenie bardziej angazujacych

i produktywnych spotkan biurowych.

e Ustawienie pisania: obstuguje pisanie rysikiem
dwukolorowym i czterokolorowym.

Uwaga: Dwukolorowy rysik jest standardem, natomiast
czterokolorowy rysik jest opcjonalny.

e Zamykanie: kliknij, aby zamkna¢ tablice.

e Adnotacja: przetacza do trybu adnotacji.

7.5.3. PISANIE

&L s

Brush thickness

Custom color
- Custom color

Palm Rejection

e Nowe: kliknij, aby utworzy¢ nowy plik tablicy.

e Grubos¢ pedzla: mozesz przetgczad sie pomiedzy réznymi
opcjami grubosci pedzla (dostepnych jest 5 rozmiaréw
grubosci) do pisania na tablicy.

e Kolor pedzla: mozna przetaczaé pomiedzy réznymi
kolorami pedzli lub dostosowywac kolory podczas pisania
na tablicy.

e Typ: Obstuguje marker, dtugopis laserowy i zakreslacz
jako pidro do pisania.

7.5.4. WYMAZYWANIE

W zaleznosci od rozmiaru obszaru wymazywania mozna
wybrad rézne metody wymazywania lub uzy¢ funkgji
czyszczenia ekranu jednym kliknieciem.

LN
. 1
' "
.

.

.-

7.5.5. WYBOR

Kliknij ,Select” (Wybierz), aby otoczy¢ i zaznaczy¢ obiekty. Po
zaznaczeniu mozna wykonywac operacje, takie jak zmiana
warstw, przenoszenie ich lub usuwanie. Operacje réznia sie
w zaleznosci od wybranego typu.

» Slide clez
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7.5.6. ZARZADZANIE STRONA

Zarzadzanie stronami tablicy. Mozesz wykonywad operacje,
takie jak tworzenie nowych stron, przetagczanie miedzy nimi
i przegladanie stron tablicy.

¥ € W

Previous 2/2

Navigation

7.5.7. Wstawianie dokumentow

Obstuga wstawiania dokumentéw PDF.

Product Introduction

MNT XM ASC

7 > @

1/5  Nextpage Full scre.

Default ¥

7.5.8. MAPA NAWIGACYJNA

Dzieki mapie nawigacyjnej tablicy mozna uzyska¢ przeglad
catego obszaru tablicy i tatwo nawigowad do réznych jej
obszaréw.

1

Navigation Switch

7.5.9. ZAPISZ | ZABIERZ, UZYWAJAC KODU QR

Obstugiwane sa dwie metody zachowywania: lokalnie/
USB, a takze na zabieranie poprzez zeskanowanie kodu QR
telefonem komérkowym.

File Name

Document 20240604_WhiteBoard01

Encryption [

® Source File
O PoF

O Picture

®Local f...

File Type

Save Location

& T

Backgrou.. Email Set.. Splicing s...

Cancel

Scan away

Print

Network name: IWB_EEE7
:"-er Please make sure that your devices are linked to the same
£ €3 network.

Backgrou.. Email Set.. Splicings... Scope of code scanning

Aby korzystac z funkcji drukowania, konieczne moze by¢
zainstalowanie specjalnej aplikacji Android Printer Service
dostarczanej przez producenta drukarki uzytkownika.

7.5.10. MAPA MYSLI

Tablica obstuguje wstawianie map mysli.
Wejscie: Otwdrz dowolna tablice -> Pasek narzedzi tablicy ->
Wstaw -> Mapa mysli.
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7.5.11.INTELIGENTNE TABELE

Tablica obstuguje wstawianie inteligentnych tabel.
Wejscie: Otwdrz dowolng tablice - [Pasek narzedzi tablicy] -
[Wstaw] - [Inteligentna tabelal.

7.5.12.NARZEDZIA PODRECZNE

Do tablicy dotaczony jest wygodny pasek narzedzi, dzieki
ktéremu mozesz szybko i tatwo uzyska¢ dostep do matych
narzedzi potrzebnych podczas pisania na tablicy.

Instrukcje obstugi
e Wejscie: Otwdrz dowolna tablice - [Pasek narzedzi tablicy]
- [Narzedzia podreczne].

Small tools

& - ® &

Vote Timer Search

g @ [+ =

Marker P... Point era...

Insert Small tools

e Do narzedzi podrecznych naleza: Notatka, Gtosowanie,
Minutnik i Wyszukiwanie. W dowolnym momencie
mozna tatwo uzyskac¢ dostep do potrzebnych widzetéw
na tablicy i korzystac z nich.

7.6. ZARZADZANIE STRONA

e Wejscie: Kliknij ikone ,Applications” (Aplikacje) - ,File
Management” (Zarzadzanie plikami), aby przejs¢ do
strony menedzera.

M File Manager

J Local

@ JULE

e Wybdr Sciezki przechowywania: podziat na pamiec
lokalna i wymienna.

e Zarzadzanie operacjami: nacisnij dtugo plik (lub folder),
aby wyswietli¢ pola wyboru folderéw, umozliwiajace
wybranie plikéw (lub folderéw) do skopiowania,
wklejenia, wyciecia, usuniecia lub zmiany nazwy.
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8. Obstugiwane formaty multimediow
Formaty multimediéw USB

prébkowania:

Format video

Kodek wideo Rozdzielczos¢ Szybko_s_c_
transmisji
MPEG1/2 1080P przy 30 kl./s. 40 Mb/s
MPEG4 1080P przy 30 kl./s. 40 Mb/s
H.263 1080P przy 30 kl./s. 40 Mb/s
H.264 4K2K przy 60 kl./s 135 Mb/s
H.265 4K2K przy 60 kl./s 100 Mb/s
VP8 1920x1080 przy 30 kl./s. 50 Mb/s

Format dzwieku

Kodek dzwieku (e BT Kanat Szybko$¢ transmisji

MPEG1/2/2.5

Layer3 8-48 kHz 2 8-320 kbps
MPEG1/2 Layer1 16-48 kHz 32-448 kbps
MPEG1/2 Layer2 16-48 kHz 8-384 kbps

AAC-LC:
12-576 kbps
AAC, HEAAC 8-48 kHz 5.1

V1:6-288 kbps
V2:3-144 kbps

Format zdjec

Obraz Rozdzielczos¢
JPEG 3840 x 2160
PNG 3840 x 2160
BMP 3840 x 2160

UWAGI:

e Dzwiek lub wideo moga nie dziata¢, jesli standardowa szybkos¢ transmisji/szybkos¢ przesytania klatek tresci, jest wyzsza od

kompatybilnej szybkosci transmisji/szybkosci przesytania klatek w tabeli powyze;j.

e Odtwarzanie tresci wideo z szybkoscia transmisji lub z szybkoscia przesytania klatek wyzszg od okreslonej w tabeli powyzej
moze byc¢ zakidcone.
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9. Tryb wejscia

Obstuga synchronizacji:

Element Rozdzielczos¢ Czest. poz. (kHz) | Czest. pion. (Hz)
1 720 x 400 przy 70 Hz DOS 31.469 70.087
2 640x480 przy 60 Hz DMT 31.469 59.94
3 640x480 przy 67 Hz MAC 35 66.667
4 640 x 480 przy 75 Hz DMT 37.5 75
5 800x600 przy 60 Hz DMT 37.879 60.317
6 832 x 624 przy 75 Hz MAC 49.725 74.5
7 1024x768 przy 60 Hz DMT 48.363 60.004
8 1152x870 przy 75 Hz MAC 68.681 75.062
9 1280x720 przy 60 Hz CVT16:9 44.772 59.855
10 1280%1024 przy 60 Hz DMT 63.981 60.02
11 1440x900 przy 60 Hz CVT16:10 R 55.469 59.901
12 1440x900 przy 60 Hz CVT16:10 55.935 59.887
13 1600x900 przy 60 Hz 60 60
14 1680x1050 przy 60 Hz CVT16:9 R 64.674 59.883
15 1680x1050 przy 60 Hz CVT16:9 65.29 59.954
16 1920x1080 przy 60 Hz CVT-RB / XBOX360 66.7 60
17 1920%1080 przy 60 Hz DMT-RB 67.5 60
18 480i przy 60 Hz 15.734 59.94
19 480P przy 60 Hz 31.469 59.94
20 720P przy 60 Hz 44.955 59.94
21 1080l przy 60 Hz 33.716 59.94
22 1080P przy 60 Hz 67.433 59.94
23 576i przy 50 Hz 15.625 50
24 576P przy 50 Hz 31.25 50
25 720P przy 50 Hz 37.5 50
26 1080l przy 50 Hz 28.125 50.08
27 1080P przy 50 Hz 56.25 50
28 3840x2160 przy 30 67.5 30
29 3840x2160 przy 60 135 60

e Jakosc tekstu PC jest optymalna w trybie UHD (3840 x 2160, 60 Hz).

e Wyglad ekranu wyswietlacza komputera PC zalezy od producenta (i okreslonej wersji Windows).

e Sprawdz podrecznik instrukcji komputera PC w celu uzyskania informacji o podtaczeniu komputera PC do wyswietlacza.

e Jedliistnieje tryb czestotliwosci pionowej i poziomej, wybierz 60 Hz (w pionie) i 31,5 kHz (w poziomie). W niektdrych
przypadkach po wytaczeniu zasilania komputera PC (lub po odtgczeniu komputera PC) na ekranie moga pojawic sie
nienormalne sygnaty (takie jak paski). W takiej sytuacji nacisnij przycisk [INPUT] (Wejscie) w celu przejscia do trybu wideo.
Nalezy takze sprawdzi¢, czy komputer PC jest podtaczony.

e Gdy sygnaty synchronizacji poziomej s nieregularne w trybie RGB, sprawdz tryb oszczedzania energii komputera PC lub
potaczenia kablowe.

e Tabela ustawien wyswietlania jest zgodna ze standardami IBM/VESA i opiera sie na wejsciu analogowym.

e Tryb obstugi DVI odnosi sie do tego samego co tryb obstugi PC.

¢ Najlepsze taktowanie dla czestotliwosci pionowej w kazdym trybie to 60 Hz.

e W trybie UHD (3840 x 2160, 60 Hz), czestotliwosc¢ pikseli HDMI: 594, TYPE-C: 533.25.
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10. Polityka defektow pikseli

Doktadamy wszelkich staran w celu zapewnienia najwyzszej jakosci produktow i stosujemy jedne z najbardziej zaawansowanych
procesdw produkcyjnych, jak réwniez rygorystyczng kontrole jakosci. Jednak czasami nie mozna unikna¢ defektéw pikseli

lub subpikseli paneli PDP/TFT stosowanych w wyséwietlaczach plazmowych i LCD. Zaden producent nie moze zagwarantowac
wykluczenia defektu pikseli ze wszystkich paneli. Firma Philips gwarantuje natomiast, Zze kazdy wyswietlacz plazmowy i LCD,

w ktérym stwierdzi sie niedopuszczalng ilos¢ defektdw, zostanie naprawiony w ramach gwarancji, na warunkach gwarancji lokalnej.

W tej informacji objasniono rézne rodzaje defektéw pikseli i okreslono dopuszczalny poziom defektéw dla ekranu LCD. Aby
wyswietlacz zostat zakwalifikowany do naprawy na podstawie gwarancji, liczba defektéw pikseli musi przekraczaé okreslony
poziom, jak wskazano w tabeli referencyjnej. Jesli defekty pikseli ekranu LCD mieszczg sie w zakresie specyfikacji, wymiana
gwarancyjna/zadanie naprawy zostang odrzucone. Dodatkowo, poniewaz niektére rodzaje lub kombinacje defektéw pikseli sg
bardziej widoczne niz inne, firma Philips ustala dla nich nawet wyzsze standardy jakosci.

10.1. Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, sktada sie z trzech subpikseli w kolorach

subpiksel podstawowych: czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli tworzy razem
obraz. Gdy swiecg wszystkie subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele
wygladaja jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy wszystkie subpiksele sg ciemne, trzy
kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy czarny piksel. Inne kombinacje
RGB w_ Swiecgcych i ciemnych subpikseli wygladaja jak pojedyncze piksele innych koloréw.
piksel

10.2. Rodzaje defektow pikseli + definicja punktu

Piksele i subpiksele sg wyswietlane na ekranie w rézny sposdb. Istniejg trzy kategorie defektow pikseli, a kazda z nich obejmuje
kilka rodzajow defektow subpikseli.

Definicja punktu = Co to jest uszkodzony ,punkt”?:

Jeden lub wiecej uszkodzonych, sgsiadujgcych ze soba subpikseli okresla sie jako jeden ,punkt”. Liczba uszkodzonych subpikseli nie
ma znaczenia dla definicji uszkodzonego punktu. Oznacza to, ze uszkodzony punkt moze sktadad sie z jednego, dwdch lub trzech
uszkodzonych subpikseli, ktére moga by¢ ciemne lub swiecic.

AN

Jeden punkt = jeden piksel; sktada sie z trzech subpikseli czerwonego, zielonego i niebieskiego.

10.3. Defekty jasnych punktéw

Defekty jasnych punktow wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele stale $wiecity lub stale byty ,wtgczone”. Mozna wyréznié
nastepujace typy defektow jasnych punktéw:

I C

Jeden Swiecacy czerwony, zielony lub Dwa sasiednie Swiecace subpiksele: Trzy sasiednie Swiecace subpiksele (jeden
niebieski subpiksel Czerwony + niebieski = purpurowy biaty piksel)

Czerwony + zielony = z6tty
Zielony + niebieski = btekitny
(jasnoniebieski)
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10.4. Defekty ciemnych punktow

Defekty czarnych punktéw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele byty stale ciemne lub ,wytaczone”. Ponizej znajduja sie
przyktady defektdw czarnych punktéw:

[ [
- .

Jeden ciemny punkt Dwa sasiadujgce ciemne punkty = 1 para Dwa ciemne punkty, specyfikacja
ciemnych punktéw definiuje minimalng odlegtos¢ pomiedzy
ciemnymi punktami

10.5. Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne defekty pikseli i subpikseli tego samego rodzaju, znajdujace sie niedaleko siebie, firma
Philips okresla réwniez tolerancje bliskosci defektow pikseli. Tabela ponizej zawiera wtasciwe specyfikacje:

e Dozwolona liczba sasiadujacych ciemnych punktéw = (sasiadujace ciemne punkty = 1 para ciemnych punktdow)

¢ Minimalna odlegtos¢ pomiedzy ciemnymi punktami

e taczna liczba wszystkich uszkodzonych punktéw

10.6. Tolerancje defektow pikseli

Aby panel PDP/TFT wyswietlacza plazmowego/LCD Philips zostat zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy
z powodu defektow pikseli, musza w nim wystapic defekty pikseli przekraczajace tolerancje podane w tabeli ponize;j.

EFEKT JASNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 Swiecacy subpiksel 2
EFEKT CZARNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 ciemny subpiksel 10
tACZNA LICZBA USZKODZONYCH DEFEKTOW WSZYSTKICH TYPOW 12

Uwaga: * Defekty 1 lub 2 sasiadujacych subpikseli = 1 defekt punktu

10.7. MURA

Ciemne punkty lub plamki moga by¢ czasami widoczne w niektérych panelach ciektokrystalicznych (LCD). Jest to znane w branzy
jako Mura, co jest japonskim terminem oznaczajgcym ,nieréwnos¢”. Jest on uzywany do opisywania nieregularnego wzoru

lub obszaru, w ktérym w pewnych warunkach pojawia sie nieréwnomiernos¢ ekranu. Mura to wynik nieréwnosci warstwy
ciekfokrystalicznej, w wiekszosci przypadkdéw spowodowany dtugim dziataniem, przy wysokiej temperaturze otoczenia. Efekt
Mura jest dobrze znany w przemysle i jest nienaprawialny. Nie jest on takze objety warunkami gwarancji.

Efekt Mura zostat dostrzezony od momentu wprowadzenia technologii LCD, w przypadku wiekszych ekrandw, przy dziataniu

w cyklu 16/7 i przy dziataniu wielu wyswietlaczy przy stabym oswietleniu. Wszystkie te czynniki zwiekszajg mozliwos¢ efektu Mura
w wyswietlaczach.

JAK STWIERDZIC EFEKT MURA
Istnieje wiele symptomdéw Mura i wiele przyczyn. Kilka z nich wymieniono ponizej:
e Zanieczyszczenia lub obce czastki w matrycy ciektokrystalicznej
e Nierédwna dystrybucja matrycy LCD podczas produkgji
¢ Niejednolita dystrybucja luminancji podswietlenia
¢ Naprezenie panelu podczas montazu
e Wady w komodrkach LCD
¢ Naprezenia wywotane temperaturg — wydtuzone dziatanie przy wysokiej temperaturze

JAK UNIKNAC EFEKTU MURA

Chociaz nie gwarantujemy kazdorazowego catkowitego usuniecia efektu Mura, ogdlnie efekt Mura mozna zminimalizowad jedng
z podanych metod:

e Obnizenie jasnosci podswietlenia

e Uzywanie wygaszacza ekranu

e Obnizenie temperatury w poblizu urzadzenia
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11.

Czyszczenie i rozwigzywanie problemoéow

11.1. Czyszczenie

Ostrzezenie dotyczace uzywania wyswietlacza

Nie nalezy przyblizac rak, twarzy lub obiektéw do otwordw wentylacyjnych wyswietlacza. Gérna czes¢ wyswietlacza jest
zwykle bardzo goraca, poniewaz przez otwory wentylacyjne wychodzi powietrze o wysokiej temperaturze. Zbyt duze
przyblizenie czesci ciata moze spowodowad poparzenia lub obrazenia osobiste. Umieszczenie obiektu w poblizu gérne;j
czesci wyswietlacza moze spowodowac uszkodzenia zwigzane z cieptem obiektu oraz obrazenia uzytkownika.

Przed przeniesieniem monitora nalezy odfaczy¢ wszystkie kable. Przenoszenie monitora z podtgczonymi kablami moze
spowodowac uszkodzenie kabli, a przez to pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwigzanych z czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilania
od sciennego gniazda zasilania.

Instrukcje czyszczenia panelu przedniego

Przedni panel monitora zostaf specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrze¢ wytacznie szmatka do
czyszczenia lub miekka, niestrzepiaca sie szmatka.

Jesli powierzchnia zostanie zabrudzona, miekka, niestrzepigca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem
tagodnego detergentu. Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usuna¢ nadmiar ptynu. Powierzchnie ekranu nalezy wytrzec
w celu usuniecia brudu. Nastepnie nalezy wysuszyc¢ tego samego rodzaju szmatka.

Nie nalezy dopuszczad do zarysowania lub uderzenia powierzchni panelu palcami lub twardymi obiektami dowolnego
rodzaju.

Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcierczalniki.

Instrukcje czyszczenia obudowy

Jesli obudowa zostanie zabrudzona, nalezy jg wytrze¢ miekka, sucha szmatka.

Jesli obudowa zostanie silnie zabrudzona, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem tagodnego
detergentu. Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usungé mozliwie najwiecej wilgoci. Wytrzyj obudowe. Uzyj do wytarcia
innej suchej szmatki az do wysuszenia powierzchni.

Do czyszczenia plastikowych czesci nie nalezy uzywad srodka, ktory zawiera olej. Tego rodzaju produkt moze uszkodzi¢
plastikowe czesci i spowodowac utrate gwarancji.

Nie nalezy dopuszczad¢ do kontaktu wody czy detergentu z powierzchnia wyswietlacza. Jesli do srodka urzadzenia dostanie
sie woda lub wilgo¢, moga wystapic problemy w dziataniu oraz niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym.

Nie nalezy dopuszczad do zarysowania lub uderzania obudowy palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.

Nie nalezy stosowac do czyszczenia obudowy substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy
rozcienczalniki.

W poblizu obudowy nie nalezy umieszczad na dtuzej zadnych przedmiotéw wykonanych z gumy lub PCW.
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11.2. Rozwigzywanie problemoéw

Symptom

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wyswietlania obrazu

1. Odtaczony przewdd zasilajacy.

2. Gtéwny przetacznik zasilania z tytu
monitora nie zostat witgczony.

3. Brak pofaczenia z wybranym wejsciem.

4. Wyswietlacz znajduje sie w trybie
oczekiwania.

N

Podtgcz przewdd zasilajacy.
2. Upewnij sie, ze jest wigczony
przetacznik zasilania.

3. Podfacz do wyswietlacza potgczenie
sygnatowe.

Zaktécenia wyswietlane na wyswietlaczu
lub styszalne zaktécenia dzwieku

Spowodowane sasiednimi urzagdzeniami
elektrycznymi lub lampami jarzeniowymi.

Przesun wyswietlacz w inne miejsce,
aby sprawdzi¢, czy zaktdcenia zostaty
zmniejszone.

Kolory sa nieprawidtowe

Nieprawidtowe podtgczenie kabla
sygnatowego.

Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest
wiasciwie podtaczony z tytu wyswietlacza.

Nienormalne wzory na obrazie

1. Nieprawidtowe podtaczenie kabla
sygnatowego.

2. Sygnat wejscia poza mozliwoscig
obstugi wyswietlacza.

1. Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest
wiasciwie podtaczony.

2. Sprawdz zrédto sygnatu wideo,
aby oceni¢, czy parametry sygnatu
nie sg poza zakresem mozliwosci
wyswietlacza. Poréwnaj specyfikacje
zrédta sygnatu z czesci specyfikacji
wyswietlacza.

Wyswietlany obraz nie wypetnia catego
ekranu

1. Nieprawidfowe ustawienie trybu
powiekszenia.

2. Tryb skanowania moze by¢
nieprawidtowo ustawiony na
Underscan.

3. Jedli obraz przekracza wymiary ekranu,
tryb skanowania mozna przetaczy¢ na
Underscan.

Uzyj funkcji Tryb powiekszenia lub funkcji
Niest. powieksz. w menu Ekran w celu
doktadnego dopasowania geometrii
wyswietlacza i czestotliwosci.

Stycha¢ dzwiek, ale brak obrazu

Nieprawidtowe podtgczenie kabla
sygnatowego zrddta.

Upewnij sie, ze sg prawidtowo podtgczone
obydwa wejscia wideo i dzwieku.

Widad obraz, ale nie stychad dzwieku

1. Nieprawidfowe podtaczenie kabla
sygnatowego zrddta.

2. Catkowicie obnizony poziom dzwieku.

w

Wtaczone {Wyciszenie}.
4. Niepodfaczony gtosnik zewnetrzny.

1. Upewnij sie, ze obydwa wejscia wideo
i dZzwieku sg podtaczone prawidtowo.

2. Naci$nij przycisk [4] lub [—], aby
styszec dzwiek.

3. Wytgcz WYCISZENIE przyciskiem [«X].

4. Podtgcz zewnetrzne gtosniki i ustaw
odpowiedni poziom gtosnosci.

Nie rozjasniaja sie niektore elementy
obrazu

Niektdre piksele wyswietlacza sg
wytaczone.

Wyswietlacz zostat zaprojektowany przy
uzyciu bardzo precyzyjnej technologii:
czasami jednak niektére piksele moga nie
by¢ wyswietlane. Nie oznacza to awarii.

Po wytaczeniu zasilania wyswietlacza
moga pojawiac sie powidoki. (Przykfady
nieruchomych obrazéw obejmuja logo,
gry wideo, obrazy komputerowe i obrazy
wyswietlane w normalnym trybie 4:3)

Zbyt dtugie wyswietlanie nieruchomego
obrazu

Nie nalezy dopuszcza¢ do wydtuzonego
wyswietlania nieruchomego obrazu,
poniewaz moze to spowodowacd
utrwalenie na wyswietlaczu powidoku.
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12. Dane techniczne
Wyswietlacz:

Dane techniczne

Element
65BDL3152E 75BDL3152E 86BDL3152E
Rozmiar ekranu (aktywny obszar) 163,9cm / 65 cala 189,3cm / 75 cala 217,4cm / 86 cala
Proporcje obrazu 16:9 16:9 16:9
Rozdzielczos¢ 0,372 (w poziomie) x 0,42975 (w poziomie) x |0,4935 (w poziomie) x
0,372 (w pionie) [mm] 0,42975 (w pionie) [mm] | 0,4935 (w pionie) [mm]
Podziatka pikseli 3840 (w poziomie) x 3840 (w poziomie) x 3840 (w poziomie) x
2160 (w pionie) 2160 (w pionie) 2160 (w pionie)
Wyswietlane kolory 1,07B (10 bitéw) 1,07B (10 bitéw) 1,07B (10 bitéw)
Jasno$¢ (typowa) 400 cd/m? 400 cd/m? 400 cd/m?
Wspotczynnik kontrastu (typowy) 5000:1 5500:1 5000:1

Kat widzenia

178° (poziom/pion) 178° (poziom/pion) 178° (poziom/pion)

Ztacza wejscia/wyijscia:

Element

Dane techniczne

Wyjscie gtosnika Gtosniki wewnetrzne

16W(L)+16W(R)[RMS]/6Q
78 dB/W/M/260 Hz-20 KHz

Wyjscie audio 3,5 mm x 1

Gniazdo telefoniczne

0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+P)

Wejscie audio

Gniazdo telefoniczne

0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+P)

3,5mmx 1
RS232 DB9 RS232
RJ-45 Gniazdo RJ-45x 2 Port LAN 1T0M/100M/1000 Mb/s
. Gniazdo HDMI x3 Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo + Dzwiek)
Wejscie HDMI ]
(Typ A) (19-stykowe) MAKS.: Wideo — 3840 x 2160/60 Hz
Wejscie VGA DB15 MAKS.: 1920 x 1080/60 Hz (FHD)
USB-B USB-B x 2 Podtacz funkcje dotyku do zewnetrznego komputera PC
. USB3.0typ Ax 4 USB3.0/2.0, odtwarzanie multimedidéw i port serwisowy
Wejscie USB
USB2.0typ Ax 1 USB 2.0:5V===0,5A;USB3.0:5V===09 A
B Power Delivery:5V /3 A,9V/3A,15V/3A,20V/3,25A
USB3.1C Type C: 65 W (przdd)

Type C: 20 VI==3,25 A
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Ogdlne:

Element Dane techniczne

65BDL3152E 75BDL3152E 86BDL3152E

Gniazdo zasilania 100-240 V~, 50/60 Hz 100-240 V~, 50/60 Hz 100-240 V~, 50/60 Hz
Pobér energii (typowo) 140 W 155 W 180 W

Zuzycie energii (maks.) 410 W 425 W 445 W

Zuzycie energii (Tryb gotowosci i Tryb =05W =05W =s05W

wyfaczenia)

Tryb przetacznika pradu zmiennego (W) ow ow ow

Wymiary (bez podstawy) [S x W x G] 1488,4 x 896,6 x 86,2 mm |1709,4 x 1020,2 x 85,4 mm | 1957 x 1159,9 x 95,5 mm
Waga (bez podstawy) 35,45 kg 51,4 kg 59,2 kg

Waga brutto (bez podstawy) 47,00 kg 62,5 kg 75,0 kg

Warunki srodowiskowe:

Element Dane techniczne

Temperatura Dziatanie 0-40°C
Przechowywanie -20-60°C

Wilgotnos¢ Dziatanie 10-90% RH
Przechowywanie 10-90% RH

Wysokos¢ nad Dziatanie

poziomem morza

Ponizej 5000 metrow

Uwaga: To urzadzenie IWB nie obstuguje funkcji obrotu.
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PHILIPS

Professional
Display Solutions

Warranty

Zasady gwarancji dla profesjonalnych rozwigzan wyswietlaczy Philips

Dziekujemy za zakupienie tego produktu firmy Philips. Wszystkie produkty firmy Philips sa projektowane i produkowane z
uwzglednieniem najwyzszych standardéw i zapewniajg wysoka jakos¢ dziatania, tatwe uzywanie oraz instalacje. Po napotkaniu
jakichkolwiek trudnosci z uzywaniem produktu zalecamy, aby najpierw sprawdzi¢ podrecznik uzytkownika lub informacje z czesci
pomocy technicznej strony internetowej, gdzie (w zaleznosci od typu produktu) mozna znalez¢ dostepny do pobrania podrecznik
uzytkownika, czesto zadawane pytania, filmy wideo z instrukcjami lub forum pomocy techniczne;j.

OGRANICZONA GWARANCIA

W mato prawdopodobnej sytuacji, ze produkt bedzie wymagad naprawy, w okresie gwarancyjnym zaaranzujemy bezptatna
naprawe posiadanego produktu Philips, przy zatozeniu, ze produkt byt uzywany zgodnie z podrecznikiem uzytkownika
(np. w przeznaczonym do tego celu miejscu).

Dla tych kategorii produktu firma udzielajgcg gwarancji jest firma partnerska firmy Philips. Nalezy sprawdzi¢ dokumentacje
dostarczong z posiadanym produktem.

KTO MA PRAWO DO GWARANCII?

Gwarancja zaczyna obowigzywac od daty pierwszego zakupienia produktu. Aby uzyskac prawo do naprawy gwarancyjnej, klient
musi dostarczy¢ dowdd zakupu. Za dowdd zakupu uwazane jest wazne pokwitowanie sprzedazy lub inny dokument wskazujacy
na dokonanie przez klienta zakupu produktu.

CO OBEJMUJE GWARANCIA?

Jesli w okresie gwarancyjnym wystapig jakiekolwiek defekty z powodu wad materiatowych i/lub btedéw podczas produkgji,
zaaranzujemy bezptatng naprawe. Gdy naprawa nie jest mozliwa lub optacalna, mozemy wymieni¢ produkt na nowy lub
réwnowazny produkt odnowiony o podobnej funkcjonalnosci. Wymiana zostanie zaproponowana wedtug naszego wyboru,
a gwarancja bedzie kontynuowana od daty nabycia oryginalnego, pierwszego produktu. Nalezy pamieta¢, ze wszystkie czesci,
wigcznie z czeSciami naprawionymi i wymienionymi, sg objete gwarancjg wytacznie w czasie obowigzywania oryginalnej
gwarangji.

CZEGO NIE OBEJMUJE GWARANCJA? Gwarancja nie obejmuje:

e Wynikowych szkdd (wtacznie ale nie tylko z utratg danych albo utratg zyskéw), ani kompensacji za dziatania wykonane
samemu, takie jak regularna konserwacja, instalacja aktualizacji oprogramowania sprzetowego albo zapisywanie lub
przywracanie danych. (W niektdrych stanach wytgczenie przypadkowych albo wynikowych szkéd jest nie jest dozwolone,
dlatego powyzsze wytgczenie moze nie dotyczyc klienta. Obejmuje to takze, cho¢ nie tylko, wstepnie nagrane materiaty,
niezaleznie od tego czy s3, czy tez nie sg objete prawem autorskim).

e Kosztéw robocizny za instalacje lub konfiguracje produktu, regulacje parametréow pracy produktu wedtug potrzeb klienta
i instalacje lub naprawe réznych typow urzadzen zewnetrznych (np. WiFi, antena, klucze USB, urzadzenia typu OPS) i innych
systemow poza produktem.

*  Problemdéw zwigzanych z odbiorem spowodowanych ztg jakoscia sygnatu lub dziataniem systemoéw kablowych lub
antenowych poza urzadzeniem.

e Produkt wymagajacy modyfikacji lub adaptacji umozliwiajacej jego dziatanie w dowolnym kraju poza tym, dla ktérego
zostat zaprojektowany, wyprodukowany, zatwierdzony i/lub autoryzowany, lub naprawy produktu uszkodzonego wskutek
takich modyfikacji.

e Jesli zostat zmieniony, usuniety lub zdjety albo zatarty model lub numer seryjny produktu.



Gwarancja ma zastosowanie pod warunkiem, ze produkt byt obstugiwany prawidtowo, zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie
z instrukcjami obstugi

Aby uzyskac naprawe gwarancyjna i informacje

Aby uzyskad szczegdtowe informacje o zakresie obowigzywania gwarancji i o wymaganiach zwigzanych z dodatkowa obstuga
oraz numer infolinii, nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca i/lub integratorem systemu, u ktérego zostat zakupiony produkt.
Nalezy pamieta¢, ze w USA ta ograniczona gwarancja jest wazna wytgcznie dla Produktéw zakupionych w kontynentalnej czesci
Stanéw Zjednoczonych, na Alasce i na Hawajach.

Zanim wezwiesz serwis

Przed wezwaniem serwisu nalezy uwaznie sprawdzi¢ podrecznik uzytkownika. Wykonanie oméwionych w nim regulacji
parametrow moze pomédc w uniknieciu wzywania serwisu.

OKRES GWARANCJI

Okres gwarancji dla wyswietlacza Signage PHILIPS jest okreslony ponizej. W przypadku regiondw nie objetych w tej tabeli nalezy
sie zastosowac do ich oswiadczen dotyczgcych gwarangji.

Okres standardowej gwarancji dla wyswietlacza Signage PHILIPS jest okre$lony ponizej. W przypadku regiondw nie objetych w tej
tabeli nalezy sie zastosowac do oswiadczenia dotyczacego gwarancji lokalnej.

Region Standardowy okres gwarancji
USA, Kanada 3 lata
Chiny 1 rok
Japonia 3 lata
Reszta swiata 3 lata
Meksyk 3 lata
Brazylia 3 lata
Chile 3 lata
Peru 3 lata

Nalezy pamietad, ze do produktéw profesjonalnych, moga sie stosowac specyficzne warunki gwarancji — moze miec zastosowanie
umowa sprzedazy lub nabycia.
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